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1. Ilepeyens muIaHNpyeMbIX pe3yJIbTATOB 00y4eHHS M0 JUCIUIIHHE, COOTHECEHHBIX €
YCTAHOBJIEHHBIMH B 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMe HHAUKATOPAMM IOCTHKEHUSI KOMIIeTeH Ui

[To uToram oCBOEHUS AUCIUIUIMHBI 00YYaIOIUNACS TOJKEH JOCTUYD CICAYIOIINX PE3YIbTaTOB

oOyueHus:

Kareropus ®opmupyemas Kox u nHaumenoBanue PesyabTarnl 00yyeHus
(rpynma) KOMIIETEHIUA (¢ HHIMKATOPA 0o JUCHMIIJINHE
KOMHeTeHHHﬁl YKa3aHHeM K()Ha) JOCTHKCHUSA
(l'lpI/l HaJINYUH KOMIIETCHIIUUN
OI1K)
Kommynuxayus OK - 5 Cnocobrocmo k 3Hamb: 0CHOBHble NpuHyunvl | 3HAMb: OCHOGHbIE NPUHYUNDBI

KOMMYHUKAYUU 8 YCHHOU
U NUCbMEHHOU hopmax
Ha pyccKom u
AHSTUTCKOM A3bIKAX Ol
pewenus 3a0ay
MENCTUYHOCTNHO20 U
MEIUCKYIbIMYPHO20
83aUMO0elCmeEusl.

U 3aKOHbL AHANUZA U CUHME3d
nonyueHHou ungopmayuu;
-npasuia nocmpoeHus.
BbICKA3BIBAHULL u ux
00beOUHeHUs 6 mexkcm,
-npasuna ogopmaeHust
0e1106020, TUYHO20 U
INEKMPOHHO20 RUCLMA.

U 3AKOHbL AHAIU3A U CUHME3d
nOYy4eHHOU uHpopmayuu;
-npasuia nocmpoenus
6bICKA3bIBANULL u ux
00veourHeHus 8 mexkcm,
-npasuia ogopmienus
0e1106020, TUYHO20 U
INEKMPOHHO20 NUCHMA.

Ymemos: noopobro u xpamko

Ymems: noopobno u kpamxo

uznazamo gaxmel, | usnacamo Gaxmeol,
onucwieams, OYeHusams | ONUCHIBamb, oyenusamo
cobvimus, Oenamv  Gbl6O0bI, | cobbIMuUs, Oelamb  bl8OObI,
BbICKA3BIBANb u | evlckasvisamo u
apaymeHmuposams CB0I0 | apzymeHmuposamy €8010
MOYKY 3DeHUsL, MOYKY 3peHUsL;

- peanuzosvieams | - Peanuzoevieams
anemeHmapHoe dneMeHmapHoe
KOMMYHUKAMUBHOE KOMMYHUKAMUBHOE
Hamepenue; HamepeHnue,

- yuacmeosamo be3z | - yuacmeosams be3
npeosapumenvpHo npeodsapumenvHou

no02omosKu 6 ouaiozax 6

PAMKAX U3YHEHHBIX CUMYAYUIL.

n0020mosKu 6 Ouano2ax 6

PAMKAX U3YYEHHBIX CUMYAYULL.

Braoems: Hagvikamu | Brademv: HagvlKamu
COYUOKYIbIMYPHOU U | COYUOKYIbMypHOI u
MENCKYTIbIMYPHOU MEICKYIbMYPHOU
KOMMYHUKAYuu 01 | KOMMYHUKayuu ons
VCMAHOBNEHUsL  A0eKGAMHbIX | YCMAHOBNEHUsI  A0eKEAMHbIX
COYUANbHBIX u | coyuanrbHwix u
npogheccuonanrbubix npogheccuonanrbHbix
KOHMAKmMo8 KOHMAKMO8

- HABBIKAMU OCHO8 NYOIUYHOU

peuu.

- HABBIKAMU OCHO8 NYOIUYHOU

peuu.

! Vkaspisaercs Tosbko 1 YK u OIIK (npu Hamuuum).




2. leab 1 MeCcTO TUCHMIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl

Hucnurnmuna «Mnocmpannsiil 3v1K» OTHOCUTCS K 0a30601 YaCTH ¥ U3y4daetcs Ha 1 u 2 kypcax 6
1-4 cemecTpax.

HucuumnunHa «HOCTpaHHBIM — S3BIK»  SIBJISIETCS  COCTaBHOM  YacThbl0 ILIMKJIA  OOIIUX
IYMaHUTapHbIX W COLUAIbHO-D)KOHOMUYECKUX JUCHUILUIMH DenepaJbHOr0 TrOCyAapCTBEHHOTO
00pa30BaTeNpHOr0 CTaHJIapTa BhICIIEr0 00pa30BaHUs MO HalpaBieHUIO (0akanaBpuaTr) U SIBISIETCS
00s13aTeNIbHBIM y4eOHBIM KYPCOM.

Heab aucuMmIuMHbBI: 00y4YeHHE MPAKTUYECKOMY BIAJICHUIO MPO(PECCHOHATBHON peublo IS
aKTUBHOTO MPUMEHEHUS UHOCTPAHHOTO S3bIKa KAaK B MOBCEAHEBHOM, TaK U B IPO(ECCHOHATHLHOM
obmenun. YueOHas aucuuiuinHa «MHOCTpaHHBINA S3BIK» HalleleHAa Ha MPUOOpETEeHHE CTyICHTaMHU
KOMMYHHMKAaTUBHOM M $3bIKOBOMl KOMIETEHIIMHM, YPOBEHb KOTOPOW IO3BOJHUT HCHOIb30BaTh
WHOCTPAHHBIA S3BIK B MPOPECCHOHAIBHON NEATEIBbHOCTH M IJIA JalbHEHIIEro caMooOpa3oBaHUs.
[IpropuTEeTHBIMU SBJISIFOTCS TaKKMe KauecTBa OyAylux 0akaiaaBpoB, Kak:

- c1ocoOHOCTh 3(PPEKTUBHO OCYIIECTBIATh MEXKKYIbTYPHBIE KOHTAKTHI B MPO(EeCCHOHAIBHBIX
HeNsIX, - KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTb,

- CTpEMJICHHE K CAMOCOBEPUIEHCTBOBAHHIO B IOCTOSHHO MEHSIOLIEMCS MHOTOSI3bIYHOM U
MOJIUKYIBTYPHOM MUDE,

- MOOWJIBHOCTh M THOKOCTb B PELICHUM 3aJad IPOU3BOJCTBEHHOIO M HAy4YHOrO IUIAHA,
MOTPEOHOCTh B CaMOOOpa30BaHMH.

3agauu:

- ¢dopMUpOBaHHE COIMOKYJIBTYPHOW KOMIIETEHIIMM U TOBEACHUECKUX CTEPEOTHIIOB,
HEOOXOMMBIX JUTSI YCTICIITHOM aJanTaliy BEITYCKHUKOB Ha PBIHKE TPYAA;

- pPa3BUTHE Yy CTYJCHTOB YMEHHS CaMOCTOSITENIbHO MPUOOpETaTh 3HAHUS JJIS OCYIIECTBICHUS
OBITOBOI 1 TIPO(ECcCHOHATBHON KOMMYHUKAIIUN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE

— INOBBILICHHE YPOBHS Y4eOHOIl aBTOHOMHH, CIIOCOOHOCTH K caMoo0pa3oBaHHIO, K paboTe
MYyJbTUMEAUMHBIMU TPOrpaMMaMu, SJIEKTPOHHBIMH CIIOBapsSMH, WHOS3BIYHBIMH pPECcypcaMHu CEeTH
WNHtepHerT;

- pa3BUTHE KOTHUTHBHBIX M MCCIENOBAaTEIbCKUX YMEHMM, pacIIMpeHHe Kpyrosopa u
MOBBILIEHNE UHPOPMAILIMOHHOM KYJIbTYPBbI CTYJICHTOB;

- (hopMHpOBaHUE NPEACTABICHUS 00 OCHOBAaX MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMH, BOCIIUTAaHHUE
TOJIEPAHTHOCTH M YB@)KEHMsI K JIyXOBHBIM LIEHHOCTSM pa3HbIX CTpaH M HApOJOB; - pacCUIMpEHHE
CJIOBapHOIO 3amaca W (OPMHPOBAHHE TEPMHUHOJOTHYECKOTO ammapaTa Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE B
npenenax npoeccCuoHaIbHOU chephl.

Baxuelimeld 3agaueil JUCHUIUIMHBI CTAaHOBUTCA (OPMHMPOBAHUE Yy O0OydaeMbIX TaKoro
MOHATUMHOTO ammapara, KOTOpbli obecreyns Obl UM MOTEHIMAIbHYI0 BO3MOKHOCTh OCYILECTBICHUS
KYJIbTYpHO-00pa30BaTeIbHON M MPO(eCCHOHATBHON JEATEIbHOCTH B €BPOIEHCKUX YHUBEPCUTETaX,
YTO BJIMSAET Ha 3HAYUMOCTb POJIM M MeCTa NUCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIM S3BIK» IS HESI3BIKOBBIX
creluanbHOCTEN B 00IIEM MKJIE TYMaHUTAPHBIX AUCLUIUINH, C OJJHOM CTOPOHBI, a ¢ Apyroi Tpedyer
MHTErpaluy ¢ JIMHIBOCTPAHOBEJICHUEM U KYJIbTYPOJOTHMEH U YCUJIEHMS CBSA3€M C €CTeCTBEHHBIMU
HayKaMH, [10 TEM HaIIPaBJICHUSAM, JJI1 KOTOPBIX OHA TOTOBUT CIIELUAIMCTOB.

Kypc no mHocTpaHHOMY $3BIKYy B paMKax OakajaBpuara SIBISETCS 3BEHOM B MHOIOITAlHON
cucreMe o00mero o0pa30BaTENILHOTO TMPOCTPAHCTBA, BKIIOYAIONIET0 IIKOJBHOE OOyueHue,
YHUBEPCUTETCKOE U IOCIEBY30BCKOE OOpa3oBaHME. YCIEUIHas peaiu3alus Kypca MpeArnoiaract
HaIMYMe y oOy4yaeMbIX IOPOroBOro MM 0a30BOT0 YpPOBHS, HEOOXOAMMOro js AajJbHEWIIero
MOJIy4YEHUs1 3HaHUN U HAaBBIKOB B COOTBETCTBUHU € ['ocyaapcTBEHHBIM 00pa30oBaTeNIbHBIM CTaHAAPTOM
U TIporpamMMoi TucuMIuIHbl «THOCTpaHHBIN S3bIK» AJIS HESI3bIKOBBIX CIIEIIMAIbHOCTEH.

B cBeTe HOBOIT 00pa30BaTENHHOM MOJTUTHKU MTPOTpaMMa MOXKET ObITh peaTrn30BaHa, UCTIOIb3Ys
KOMIIETEHTHOCTHBIM MOAX0 B OOyYEeHMHM WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM, KOTOPBIA IMO3BOJISET MPEBPATHThH
oOyuJarolerocsi U3 IMAacCUBHOTO 3JIEMEHTa 00pa30BaTeIbHOW CHCTEMbl B AKTHBHOIO YYacTHHKA
00pa3oBaTeNBpHOrO IMpoIiecca.



3 Conep:xkanue padoueii nporpaMmbl (00beM AUCHUNIMHBI, TUNIBI H BUAbI YYeOHBIX 3aHATHH,
y4eOHO-MeToan4YecKoe odecnedeHne CaMoCTOSATeIbHOI padoThl 00y4aOIINXCs)

Conepxanne paboueii mporpaMmel peactasieHo B [Ipunoxennn Ne 1.

4.(DOH)1 OLHCHOYHBIX CPEACTB II0 JUCHUIIJIHHE

4.1. llepeyeHb KOMIIETEHUMA ¥ MHAMKATOPOB JOCTHKEHHUS KOMIIETEHI[UI ¢ YKa3aHHeM

Kon wu dQopmynupoBka

KOMIICTCHIIU

OK-5

2

COOTHECEHHBIX ¢ HUMHM 3aIUIAHUPOBAHHBIX Pe3yJbTATOB 00yUeHUs 10 JUCIUILJIMHE.
OnucaHue KpUTepUeB U MIKAJ OLlEHHBAHUS Pe3yJIbTATOB 00yUeHHs 10 JUCIHUILIUHE.

-  CIOCOOHOCTBI0 K

KOMMYHHKAIIUU B YCTHOM M MHCbMEHHOHN (hOopMax Ha PyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX
JUIS pellieHus 3a]]a4 MEeXIMYHOCTHOTO i MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOACHCTBUS

Kon n PesyabraTt | Kpurepuu onieHuBaHuUs pe3ynbTaToB 00yUeHUs
HAMMEHOB bl
aHue o0y4eHuUs
HHIUKATO no
IIpa AMCLMILIN 2 («He 3
[ — He ynosnerBoputenbH | («YnosnerBoputen | 4 («Xopomoy) | 5 («OTaudHo»)
st o») BHOY)
KOMIIeTeH
19701
3HAaTh He 3naer mogeneit | JlemoHCcTpupyet Hemonctpupy | JemoHcTpupyer
CO3/1aHUSA HA YIOBJIETBOPUTENBH | €T  XOPOIUUH | BBICOKMM  YpPOBEHb
UHOCTPAaHHOM b YPOBEHb | YPOBEHb BJIAJICHUSA
A3bIKE TPAMOTHBIX U | 3HAHUM  CO3[aHUA | 3HAHUU OCHOBHBIMH
JIOTUYECKH Ha HHOCTPAHHOM | CO3JaHUs  Ha | HOpMaMu
HEIIPOTUBOPEUYMUBBIX | A3BIKE TPAMOTHBIX | HHOCTPAHHOM | COBPEMEHHOIO
MACbMEHHBIX U u JIOTUYECKH | SA3BIKE MHOCTPAHHOI'O
YCTHBIX TEKCTOB HEIIPOTHBOPEYMBHI | TPAMOTHBIX U | S3BIKA. He
y4eOHOI ¥ HAyYHOM | X THCbMEHHBIX M | JOIMYECKH JIOMYCKaeT OMINOOK.
TEMaTUKHU YCTHBIX  TEKCTOB | HEIPOTHUBOPEY
pedepaTuBHOTO yueOHOI U | UBBIX
Xapakxrepa, Hay4YHOH MUCbMEHHBIX U
OPUEHTHPOBAHHBIX | TEMATUKH. YCTHBIX
Ha TEKCTOB
COOTBETCTBYIOIIIEE yueOHOMI u
HallpaBJICHUE Hay4YHOH
MIOATOTOBKH. TEMAaTUKHU.
Homyckaer He
rpyOsbie
OIMOKH.

2 CocraBisieTcs Ui Kax o KOMIIETEHIINH, 3aKPETUICHHON 3a NUCIUTIIINHON
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YMeTs. JleMoHCTpHpYyET YMmeer Hemonctpupy | JlemoHCcTpHupyer
HEyMEHUE MOJIb30BATHCS €T YCTOMYMBOE | YCTOMYMBOE YMEHUE
M0JIb30BATHCS OCHOBHOI1 yMEHHE M0JIb30BATHCS
OCHOBHOU CIIPaBOYHOU MOJIB30BaTbCS | OCHOBHOM
CIIPaBOYHOM JIUTEePATypOit Y | OCHOBHOH CIIPaBOYHOM
JIUTEPATYPOU U | CIIOBApsIMH, CIIPaBOYHOU JUTEPaTypou U
CJIOBapsiMH. HO JIOMYCKAeT | JINTEPATypou U | CIOBapsIMU, HE

JIOCTaTOYHO CJIOBapsIMHU, HO | JIOIYCKAeT OIHUOOK.
cepbe3HbIe JIOITyCKaeT
OIINOKH. OT/IeJIbHbBIC

HerpyobIe

OIINOKH.

Bnaners He Bnaneer VY noBnerBoputesibH | XOpOIIO JleMoHcTpUpyeT
OCHOBHBIMH 0 BJIQJICET | BJIAJEET cB0OO/IHOE u
HOpMaMu OCHOBHBIMH OCHOBHBIMH YBEPEHHOE BIIJICHUE
COBPEMEHHOT0 HOpMaMH HOpMaMH OCHOBHBIMHU
WHOCTPaHHOTO COBPEMEHHOTO COBPEMEHHOT0 | HOpMaMu
S3bIKA WHOCTPAHHOTO MHOCTPAHHOT'O | COBPEMEHHOI'O
(opdorpaduueckum | s3bIKA. A3BIKA. WHOCTPAHHOTO S3bIKa
u, (opdorpaduuecku | (opdorpaduue | (opdorpaduyueckumu
rpaMMaTHYEeCKUMH, | MU, CKHMU, , TpaMMaTHYECKUMU,
CTUJIMCTUYECKUMHU). | TPAMMATHYECKUMU, | TPAMMATHYECK | CTUITUCTUYCCKUMHU

CTHJIUCTUYECKUMHU | UMH, He JIOITYCKaeT
HO JIONYCKAET | CTUJINCTUYECK | OIIMOOK.
JIOCTaTOYHO UMH)
CepbE3HbIE Honyckaer
OIINOKHU. OTJIeIbHbBIE

HerpyOsble

OIINOKH.

Kputepusmu oneHuBaHUS SBISIOTCA Oaiiibl, KOTOpPbIE BBICTABISIOTCS IpernojaBaTesieM 3a

BUJIBI JIESTEIBHOCTH (OLICHOUHBIE CPEJICTBA) 110 UTOraM M3y4YeHHUs MOayJiel (pa3JesioB AUCHUILINHBI),
MEPEYHCICHHBIX B PEHTHHT-TUIAHE AUCIUTUINHBI (0/15 9K3aMeHa: TEKYIUH KOHTPOIb — MakcuMyM 40
0aJ1oB; pyOeX)HBIN KOHTPOJIb — MakcuMyM 30 OanioB, mooupuTeNbHble 0aisl — MakcumyM 10; o4
3auema: TEKYUIUN KOHTPOJIb — MakcUMyM 50 GanioB; pyOexHbI KOHTPOJIb — MakcuMyM S50 6asios,
MOOIIPHUTEIbHBIE Oalbl — MakcuMyM 10).

[Ixans! OLIEHUBAHMUSL:

(Ons oxzamena:

oT 45 1o 59 6aT0B — «yAOBIETBOPUTEIHHOY;

oT 60 110 79 6a5I0B — «XOPOIIO;

ot 80 0aIOB — «OTJIIMYHOY.

0711 3a4uema.
3auteHo — oT 60 10 110 peiiTuHroBsIX OaToB (BKIOYas 10 MOOHIPUTETHHBIX OAIIOB),
He 3a4TeHO0 — 0T 0 10 59 peHTHHTOBBIX OAITOB.

4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32IaHUS WIH MHbIE MATEPHAJIbl, HE00X0AUMBbIE 1JIS OLlEeHUBAHUS
pe3yJibTaTOB 00y4eHHs MO JMCUHUILIHHE, COOTHECEHHBIX C YCTAHOBJICHHBIMH B
o0pa3oBaTeJIbHOM NMpOorpaMMe HHANKATOPAMH JT0CTHKEHUSI KOMIIleTeHuuii. MeToanueckue
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2.
1.

MaTepuaJbl, onpeaesonye Npoueaypbl OleHMBAHUS Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUs 110

JUCIUILINHE.

Koa Pe3ysabTarsl 00yyeHus Oneno4ynnie
HauMMEeHOBaHHE 0 TUCHHUILJINHE cpeacTBa
HHIUKATOPA
JOCTHKEHHS
KOMIIETEeHIIM U
3Hamu: 0cHOBHBIE HOPMbL TectupoBanue
COBPEMEHHO20 NunuBunyanbHbIN
UHOCMPAHHO2O0 SA3bIKA ONpOC, YCTHBIN
ompoc
Ymemsn: nonvzosamscs KonTponbshas
cnpasoyHol iumepamypot u | padbota

cnosapsimu
(nepegoduuxamu), 6KIOYAS
NEeKMPOHHBLUL BAPUAHM

Joxkman, cooOmenue
OTYET

Brnaoemw: ocnosnvimu
KOMMYHUKAmMueHblMU
HoOpMamu COBPEMERHO2CO0
UHOCMPAHRHO2O A3bIKA

Tectbl
Pedepar
I'pynimoBoii orpoc

AHTJIMUCKUU SI3BIK

Oo0pa3sen TeKkyuero KOHTPOJIsA

Oopa3zen Tecra

OTBeTLTE Ha BOIIPOCHI:
1. What is the United Kingdom? What countries does it unite?

2. What is Great Britain? What countries is Great Britain made up of?
3. What can you say about the southern part of Ireland?

4. What people are called the British? Can those living in Wales be called the British?
5. What other languages besides English are spoken in the United Kingdom?

6. What waters are the British Isles washed by?
7. What river(s) is (are) the most important in Britain?

8. Is the United Kingdom agricultural or industrial country? Speak about agriculture and industry in

short?

O0cyauTe cuTyaumnio

Why is the climate of Great Britain generally mild and temperate? Is it because of the geographical

position of the country?
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Why is the most part of the land agricultural?

What remains of ancient Britain can be found even nowadays?

Why did Britons hate Anglo-Saxons?

What did the Norman invaders contribute to the culture of England? Why are there many words of
French origin in the English language?

Listen to the text “Education in the USA”.

Before listening: mind the words and phrases given to comprehend better the
information you are going to listen to.

Private schools — wacTabIe TIKOJIBL;

each state — xaxabIii mITar;

to offer — npennarars;

educational institution — oOpa3oBarenbHOE YUPEKIICHHUE.

After listening: agree or disagree with the following statements and add some
more information if needed.

1. The USA has a national educational system. 2. Each state in the USA has
its own educational system. 3. There is no difference between “high schools”
and “higher schools”. 4. High schools provide only general courses of study.
5. Universities are educational institutions of high education.

OO0pa3en NpoMe:KyTOYHOI0 KOHTPOJISI

[Tepeckaxure Texct “Education in the USA”

Test
|. BcraBbTe nponyuieHHbIE CJ10BA M0 CMbICTY:
Looking for a job

Are you looking for a ...(1)? More and more people are looking for work. Also, more people are ...
(2) jobs as job markets change. How do you ...(3) about new jobs? Besides the local newspaper, there
are many places to check for more information on ... (4) jobs.

Public libraries in most towns and cities have information about jobs and different careers. This
information includes ... (5) of local, state, and federal government job opportunities. The information
tells you how to apply for the jobs.

Government offices provide services in locating jobs. Federal, state, and local governments offer
many civil service job opportunities. Civil service jobs are jobs with the federal, state, or local
government like forest rangers, ... (6), and highway workers.

Many businesses ... (7) workers through employment agencies. Employment agencies handle both
temporary and ... (8) jobs. Many employment agencies list jobs in the want ad section of newspapers.
You can also find the names of employment agencies in the telephone directory. Employment ... (9)
usually charge a fee.



Your friends and relatives who are working are another ... (10) to learn about jobs. They can tell you
about job openings where they are working or about other jobs.

(changing, find out, job, agencies, possible, hire, lists, post office clerks, permanent, source)

. TlepeBenure, ynorpedass Present Perfect or Past Simple:
Ot0 OBUT JTydmuii (GUITBEM, KOTOPBIX 51 KOTAA-THOO0 BUIEIN.
Sl He 3BOHWI eMy Buepa, s ObLT 3aHST.
Korpaa on npuexan? — 2 yaca Hazaj.
[ener B kopoOKe HET, KTO-TO MX yKpaJ.
TrI KOTTa-HUOYTH BUJICT IIaMaHa?
Mos mama poamiacs B 1951 rony.
Me1 3naem ["apeeBbix yxe 15 ner.
I'me TBom mpaBa? — Sl monoXxwuia X B YEPHYIO CYMKY.
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. To1 yxxe kopmmna cobaky?
10. CtyzaeHTHI ciaBay 3TOT 3K3aMEH B IMPOLIIIOM MecslIe.

Oo0pasen HTOrOBOro KOHTPOJIA

1. Answer the questions.

. When was the university found?

. Who is the University Rector?

. Who gets a special scholarship?

. Do all students get there scholarship?

. What is an extra-mural department?

. What is your specialty?

. How many Universities are there in Ufa now?

. How many faculties are there at the University?
. Do you get scholarship?

O©CoOoO~NO O WDN P

Read, translate and learn by heart the following topic:

The Bashkir State University

The Bashkir State University was founded in 1957 on the basis of the Bashkir State Pedagogical
Institute named after K. A. Timiryazev. The University is actually the legal successor of the Ufa
Teachers' Training Institute (est. 1918) — the first higher education institution in the Republic of
Bashkortostan, which in 1920 was transformed into the Institute of Public Education and later into the
Pedagogical Institute. Today this major scientific, educational and cultural center of the Republic
ranks among the top ten classical universities of the Russian  Federation.

The University currently employs about 1580 instructors, including 226 Doctors and 726
Candidates of Science. 42 Doctors have been elected Full Members and Corresponding Members of
various academies. More than 24,755 students are trained in 74 trades at the full-time department.

The University incorporates 15 departments in Ufa and 3 branches located in Sibai, Sterlitamak and
Neftekamsk. Instruction is effected by 73 chairs.
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The University provides postgraduate training in 58 specialties and doctorate training in 23, there
being 13 academic boards for theses defense.

Science is represented by the R&D center, three problem and multi-branch laboratories, the R&D
Institute for Sociology, the Bashkir Patent Center, the «Zaryad» experiment and design bureau
focusing on building computer systems, measuring instruments and machine-tools for the engineering
industry.

The University instructors annually issue 110 titles of monographs, textbooks and teaching aids. The
Bashkir University participates in international integration activities, cooperating on a contractual
basis with universities in the USA, Turkey, Germany, France, Italy, Egypt, Hungary, Japan and China
in the sphere of science and higher education.
The Bashkir University is a vibrantly growing institution. The transition is currently
accomplished to a multi-level system of higher professional training. The high standard of theoretical
and methodological background of the professor and instructor staff supported by academic traditions
facilitates training highly-qualified specialists.
The University is justly proud of its graduates. More than 80,000 specialists have been trained

here since 1957 thus contributing significantly to Bashkortostan's intellectual potential.

Vocabulary (BSU)
on the base — Ha 0ase, ocHOBe
in the turn — Ha pyGesxe
to be established — 6. ycranoBneHHBIM
the centre of education and science — rieHTp 0Opa3oBaHus 1 HAYKH
branch — ¢unman, orpacis, BETBb
irrespective of their nationality, sex, social position — He3aBUCHMO OT UX HALIMOHAILHOCTH, M10JIa U
COIMAIILHOTO TIOJIOKEHHS
Day Department — qHeBHOE OTIEICHUE
Correspondence Department — 3aouHoe OT/CICHHE
to deliver lectures — unraTp JeKIUU
to conduct practical classes — mpoBoIUTh MPAKTHUYCCKHE 3aHATHUS
to be engaged — ObITH 3aHATHIM, 3aHUMATHCS
research — uccienoBanue
disciples — yuenuku, mocieaoBareau
to get a scholarship — mosryuaTs cTuneHuO
to pay for the tuition — matuts 3a 00ydeHue
to display the abilities — mposBsITE criOCOOHOCTH
a life-long memory — namsITh Ha BCIO JKU3Hb
to be at the disposal — 6. B pacnopsbkenun
to be involved — 6. BoBiICUCHHBIM

Answer the questions:

What university do you study at?

What department (faculty) do you study at?

What year student are you?

What subjects do you study?

Which is your favourite subject?Are you good at English?
What subjects are you especially good at?

What subject is your weak point?

No gk~ wd PR
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8. How many lectures (classes) do you have a day?

9. What time do they begin?

10. Do you always come in time to the University?

11. Do you attend the lectures regularly?

12. Why do you sometimes miss lectures (classes)?

13. Do you take notes at the lectures?

14. What do students have to do to make progress in a foreign language?
15. How many exams (final tests) will you have in winter (summer)? In what sub- jects?
16. What time do you have to get up in order not to be late for lectures?
17. How long does it take you to get to the University?

18. Do you go to the University by underground or by bus?

19. Do you walk to the University?

20. How many students are there in your group?

21. Do you live in one of the dormitories or with you parents?

22. Is St.Petersburg your native (home) town?

23. Do you like St.Petersburg? Why?

24. What do you usually do in your free time?

Render the following topic in short:
The Faculty of Engineering

The faculty of engineering trains highly qualified specialists in the fields of engineering, machine
building, chemistry and pharmacology, machine engineering and quality management. There are full-
time and part-time departments. The faculty also has Master’s and postgraduate programs.

The Faculty occupies a 5-storied building in Mingazhev Street. There are spacious classrooms,
laboratories and a library for its students. Dean of the Faculty is Tulkubajev Rinat Zakirovich..

The total number of students of the faculty is about one thousand, about 500 of them study at the full-
time department.

Over the period of study, the faculty students receive theoretical knowledge in basic sciences and deep
knowledge of their special disciplines. Teaching is done through lectures, seminars and practical
classes. They are held by the instructors form 4 chairs: Chair of Engineering Physics, Technological
machines and Equipment, Technical Chemistry and Material Science and the Chair of Quality
Management. There are 50 staff members. Among them, there are 12 Doctors of Sciences and 39
Masters of Sciences.

The Faculty invites skilled specialists from leading plants and factories to teach practical and
laboratory classes. Students’ graduation theses are maximally close to real production, which opens up
possibilities for them to implement their projects into practice.

Development of the new types of equipment, intended for various industries, including oil industry is
carried out at the faculty. A lot of processing equipment and devices intended for increase in oil
recovery, for performance of enterprises are created.

Students make experiments with herbal raw materials. They study synthesis of pharmacologically
active connections based on extractive substances. So, chemistry of food and dietary supplements is
being developed at the Faculty. Students of the faculty take active part in research work. They are co-
authors of scientific publications. They present the results of their experiments at scientific
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conferences and participate in competitions of student's works of the Russian Federation and the
Republic.

Annually, the findings of students’ scientific research are presented at theoretical and practical
conferences where they receive high ratings. Some prominent projects of our students and graduates
get governmental scientific grants.

1) Why have You chosen this Faculty to study at?
2) Who is the Dean of your Faculty?

3) How many students study at the University?

4) What subjects are taught at the Faculty?

5) What’s your favourite subject?

6) What do students do during tuition?

7) What are the 4 chairs of the Faculty?

8) Inwhat form is teaching done?

Retell the text.

2. Read the text and put the word expressions into gaps:

LONDON

One can’t describe the country without (1)... its capital. London, the capital of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, occuEies a great area with the population over seven
million people. It is situated upon both banks of the Thames. It is the main port and the most
importa(rj\t city. London can be divided into three parts: the City of London, the West End, and the
East End.

The City, the heart of London, comprises the area of 2.6 sq, km. Less than 6,000 people live there.
After (2)... their working day more than 500,000 people leave the City. This part of London with
numerous banks and offices has succeeded in (3)... the financial centre of the UK for a long time.

The West End, the centre of London, is worth (4)... . It includes historical palaces, famous parks,
large hotels and shops. Rich people enjoy (5) ... their free time and money there.

The East End, the workers’ region, 1s made up of great industrial areas that depend on (6)... .

So, the English people have a%abit of (7)... the City - the money of London, the West End — the
goods of London, and the East End — the hands of London.

(remaining, seeing, mentioning, shipping, naming, finishing, spending)

3anosHuTe nponmycku riarosamu B Past Simple mmm Present Perfect:
I can’t go out because I (not finish) my work.

I (leave) home at 8.00 and (get) at twelve.

| (do) this sort of work when I (be) an apprentice.

The clock is slow. It isn’t slow, it (stop).

He just (go) out.

He (go) out ten minutes ago.

What films you (see) this month?

When he (arrive)? He (arrive) at 5.30.

It (be) very cold this year. | wonder when it is going to get warmer.

10.  Last Sunday the concert (begin) at 2.15 and (last) for two hours.

11.  You (meet) my brother at the conference yesterday? — Yes, | (meet).
12. How much money have you spent this week?

13. Is this the first time you (drive) a car?

14.  His mother used to tell him that he (spend) too much money but he never (listen) to her.

13
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15.  Our neighbor (buy) this house and (move) in yesterday.
3. Translate into English.
1.Hamy cobaky oObIYHO BBITYJIMBAET IaIa.
2.Peiic «Mocksa-1llapmens-11leiix» oTMEHEH U3-3a IOTOJHBIX YCIOBUH.
3.B cienyronuii moHeACIBbHUK B 2 Yaca 51 0yny paboTaTh B 1ab0paTopuu.
4.Yto Th! nmems? - S uiy Kirouu oT MalMHbL. MHe ye nopa exaTh.
5.UT0 oHa OOBIYHO JEeNTaeT 1Mo Beuepam?
6.0H He OyzeT cirymarh My3bIKy BECh Beuep, OH OyJIeT TOTOBHTHCS K dK3aMEHY.
7.00y4eHue B HaIlIeM YHUBEPCUTETE JaeT COMMIHYIO 0a3y 3HAHUI 110 BCEM OTPACIISIM HAYKH.
8.Bxmtoun cBer. CTAaHOBUTCS TEMHO.
9.He oTkpbIBail OKHO, 51 IPOCTYKEHA.
10.M&1 Bceria 3aKa3piBacM 4aid ¢ pOMAIIKOM B 3TOM Kade.
11.51 6yny xnate Te0s B OMOIMOTEKE 3aBTpa B 3 yaca.
12.Tom B koMHaTe. OH MEPEBOJIUT AHTIIUMCKYIO CTaThIO.
13. He Moellb 11 Tl IOIPOCUTH €€ IEPE3BOHUTH MHE BEYEPOM?

OO0pa3en KOHTPOJIBLHOM PadOTHI AJisl IPOBeIeHUs TeKYIIeil aTTecTaluu
Crenenn CpaBHCHUSA NMPpHIAraTeJbHbIX
I. Packpoiite ckoOku
1. Your street is (long) than mine. 2. This lecture is (interesting) than that one. 3. He is (tall) student in
our group. 4. Chinese (kuraiickwuii s3b1k) is (difficult) language.
I1. TlepeBenuTe Ha pycckmii a3bik He is not so clever as his father.
I'pynna Simple 111. Packpoiite ckooxu 1. He (get up) at 6 o’clock every day. 2. I (not like) apples.
3. You (like) to read? 4. | (go) to the cinema yesterday. 5. | (not visit) my grandma last summer. 6.
You (see) him last week? 7. 1 (go) to London next month. 8. I (not read) this book tomorrow. 9. He
(come) tomorrow?
I'pynna Continuous IV. IlepeBeaure na anrumiickuii 1. Onu urparor B ¢pyr6ox ceifuac. 2. On
cMoOTpel TesneBu3op B 5 Buepa. 3. S 6yny neretb B MockBy B 9 3aBTpa.
I'pymma Perfect V. Packpoiite ckodku 1. | (translate) the text. 2. He (do) his homework by 5 p.m.
yesterday. 3. She (read) this book by 8 p.m. tomorrow.

Topics on the subject:
1. TlepeBon Tekcra. Read and translate the text.

My student’s life.
My name's... I'm a first-year student of the Physical-Technical Institute of the Bashkir State
University. | study at the department of...... Others departments are: the Physics department, the

Radio-Electronics department and so on.

I got interested in Physics when | was at school and now it's my favourite subject at the faculty. I think
I'm good at it. It's also the key subject at our department. Besides Physics the first-year students study
mathematics, chemistry, history of Russia, technical drawing, informatics, a foreign language and
some other subjects. My weak point is English. | have to work hard at it in order not to lag behind the
group.

We have lectures, classes and work in the laboratories. As a rule we have three or four lectures a day.
Our lectures begin at 9.30. So | have to get up very early in order not to be late for them. | go to the
University by underground (by bus). It takes me about an hour to get to the University. We try not to
miss classes and lectures. We usually take notes at the lectures as it will be easier to read up for our
exams. We'll have our exams in January and then we'll have vacation.

It's very interesting to study new subjects, but it's not always easy to work regularly.
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There are 26 students in our group. Many of them live in the dormitory (student hostel). It's not far
from the University and they walk there. Our dean is associate professor... The dean's office is on (the
third) floor.
We have to study hard so we don't have free time on week days. At weekends, we go to the cinema,
theatre, museums, exhibitions, or to a disco.

Tect

1. BwiGepure Hy:kHYI0 popmy raaroaa to be. 1.1. He... astudent.a)is b)are c)am 1.2. We

...economists.a) am b) are c¢) is1.3. The students... very busy. a) are  b)is c) am

2. Bribepute HykHYI0 popmy riarosna to have. 2.1. They ... much work to do. a) have b) has  ¢)
to have 2.2. He ... a large family. a) have b) has  c¢) to have 2.3. You ... many friends at the
University a) have b)has c) to have

3. Beibpats myxHbId npepior.  3.1. [ usually get to the University ... foot. a)by b)on ¢)
with 3. 2. We flew ... the ocean last year.  a) above b)through c¢)over  3.3. You must
learn to speak ... speaking.  a) - b) with  ¢) by d) to

4. Kakoii ipeiyior Hy>KHO BCTaBUTh B Clieyrolee npeanoxenune. They do a lot ... exercises in class.
a)at b)for c)of

5. Beibpats HyxHbIH apTukib. 5.1. Professor Sokolov usually delivers lectures very interesting. a)
the b)a c¢)-—5.2.1liked ... book you gave me last week. a) a b)- c¢)the

6. Beibpats HyxxHOe MmecTtoumenue. There are ... mistakes in the work. a) any b) some c) no
7. BcraBbTe HY)KHOC MECTOMMEHHME B Clieyrolee npeatoxkerue. Do you know ... in this group? a)
somebody b) nobody  c) anybody

8. BriOpath Hy:)xHOE MecToumenue. 1. ... Of their conversation was about the University. a) many b)
much 9. Kakoe MecTonMeHHe HY)KHO BCTaBUTh B Ipesioxkenue. She wrote very ... about her life. a)
little b) few

10. YkaxuTe npeyiosKeHHsI ¢ IPUTSHKATEIbHBIM TaJIC)KOM B eJMHCTBEHHOM unciie. a) His friends are
in Moscow now. b) His friend’s room is very large. ¢) He has many friends.

11. VkaxuTe NpeUIoKeHUs C MPUTSHKATEIBHBIM T1aI6)KOM BO MHOKECTBEHHOM 4Hce. a) The
students often go to the library. b) The students’ books are on my table. c¢) I see many students in
the living-room.

12. Kakoe Heolpe/eIecHHOe MECTOMMEHHE BbI yroTpebute B npemnoxenun? 12.1.There are ... books
on the shelves. a)some b)any c¢) no 12.2 Are there ... books on the table? a) any b) some c) no

13. Kakoe aHrnuiickoe mpeajioskeHiue COOTBETCTBYET PYCCKOMY: « B kitacce MHOTO  CTyZIEHTOB»? a)
There are no students in the classroom. b) There are some students in the classroom. ¢) There are
many students in the classroom.

14. Ot kakoro mpuiarateapHOro oopasosana ¢popma better? a) bad b) many c) little  d) good

15. HasoBuTe cTeneHb CpaBHEHUS MpUIarateibHoro bigger. a) cpaBHuTenbHast ) Mog0KUTEIbHAS C)
MIPEBOCXO IHAS

16. YkakuTe MpeBOCXOIHYIO CTEICHb MpHiiarateiapbHoro bad.

a) best b) worst c) least

17. Kakoe pycckoe mpeaioxkeHnue cooTBeTCTByeT anrnuiickomy: “He is the best student of our
group.”? a) OH Xopommii CTyeHT Haieil rpynmnsl. b) OH snydile, yeM Apyrue CTyJAeHThl Hallel
rpynnsl. ¢) OH cambli JIy4IIUi CTYACHT Halled rPyIIIbl.

18. B xakom npensioxkeHnn ynotrpeOeHo HacTosIiee HeonpeaeneHHoe Bpems? a) In Russia school
year begins in September. b) They went to the farm last year. c) The students will work in the field
next summer.

19. TlepeBeauTe MPEUIOKEHHUSI, HCIIOIB3YS TJIAr0Jl B MPOIIEALIEM HEOTIPeIeIeHHOM BpeMeHH. a) My
elder brother speaks English. b) They became students two years ago. c) We shall begin to study
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management in the third year.

20. B kakoM mpeaioxKeHnn yroTpebiieHo Oyayiiee Heonpeaenentnoe Bpems? a) They studied many
subjects at school. b) My elder brother will work as economist in two years. c) He comes home after
classes in the evening.

21. Kakoe aHrIuiCcKOe MPeIIOKeHIE COOTBETCTBYET pycckomy: «OHa He Oblia Ha JICKIIUU BUepa»?
a) She is not at the lecture. b) She was at the lecture yesterday. c) She was not at the lecture yesterday.

22. Kakoe aHTJIMICKOE MPEJI0KEHNE COOTBETCTBYET PYCCKOMY: « BBl MOKeTe MPUINTH 3aBTpay?
OOpatuTe BHUMaHUE Ha TIEPEBOJ] MOAATIBHBIX IJIaroyioB. a) You must come tomorrow. b) You can
come tomorrow. C) You may come tomorrow.

23. B KakOM aHIJIMHCKOM IPEUIOKEHUH YIIOTpeOIICH I1aroi « qoinken»? a) The students work hard.
b) The students must work hard. ¢) The students cannot work hard.

24. Kakoii riaron cinenyert ynorpeOuts B npemioxennn: “We ... to come back on the next week™? a)
can b) were able c) shall be able 25. Kakoe pycckoe npeaioxeHue COOTBETCTBYET aHTITHIICKOMY: |
shall have to do my homework today”? a) I BeimonHiO noMamiHee 3aganue cerogns. b) S momkeH
Oyy BBIITOJHHUTH JIOMAIIIHEE 33[aHUE CETOTHS.

26. B xakoMm mpemiokeHnn npuyactue | sBisiercst yacthio ckazyemoro? a) The man sitting at the
table is our book-keeper. b) Going to the office | met our manager. ¢) They were discussing business
plan when we came.

27. B xakoM mpeiokeHun puyactue | ynorpebdiaeno B ¢pyukimu onpenenenus? a) | was working
when they entered the shop. b) The man working in the office is my father. c) Working with new
material my friend has got good results.

28. B xakoM npeIo’KeHUH MTPU NEPEeBO/Ie Ha aHTIIMMCKUI A3bIK cliefyeT ynoTpeOouTs npudactue I B
¢byHKIMM onpenenenus? a) bynyun 601bHOM, OHAa HA cMOIJIa MOWTH Ha coOpanue. b) Yuras 3Ty
CTaThIO, MBI Y3HAJIM MHOT'O UHTEPECHBIX (haKTOB.

32 ¢) DKOHOMHUCT, pabOTaIOIINIA B 9TOM OTJIEJIE - HAIll BHITYCKHUK.

29. Kakoe aHTTTHIICKOE MPETIOKEHHE COOTBETCTBYET PYCCKOMY: «3aaada, pereHHass MOMM JPYToM,
TpynHas»? a) My friend solved a very difficult problem. b) The problem solved by my friend is very
difficult. ¢) My friend was solving a very difficult problem yesterday at six.

30. Ykaxxurte npaBUIbHBIN IepeBO] TIaroibHON (GopMbl spoken. a) TOBOPUTH b) TOBOPSIIIUI C)
TOBOPHJI B) CKa3aHHBIH

31. Kakyto rnaronsHyo Gopmy cienyer ynorpeduts B npeanoxennn: “The translation ...by student
was good”. a) do b) done ¢) doing d) does

32. Kakas ¢opma riarosa to become sBisieTcst IprudacTHEM MPOIIEIIIEro BpeMeHu? a) become b)
became c) becomes

33. B kakoMm npeniokernn yrnorpeodasiercs npudactue 11? a) She translated the text. b) Solving a
problem he made many mistakes. ¢) We saw the houses built many centuries ago.

34. B xakoM MpeIoKeHHH CIIeNyeT YIOTPeOUTh CII0BO-3aMeHUTENb? @) The computer operates much
better now. b) This computer operates better than the old computer. ¢) This computer operates better
because it’s new.

35. Uem siisiercs cioBo that B mpeanoxennun “The climate of Russia is much the same as that of
Canada”? a) yka3aTeJabHBIM MECTOMMEHHEM D) CIIOBOM-3aMEHHTEIEM
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36. B kakoM mpeanoxkeHnn cioBo those sisistercst cmoBom-3amenuteniem? a) The railways of our
country are longer than those of any other country. b) Do you know those men? ¢) These are my
books and those are yours.

37. Kakoe crioBo-3aMeHUTENb CIIeAYeT YIOTpeOuTh B npeaiokennu “The new textbook on physics is
more interesting than the old textbook™. a) one b) that c) these d) ones.

38.YkaxuTte npeioxkenue, riue popma “translating” sBiisieTcst IpruYacTUEM HACTOSIIETO BPEMEHHU B
byukuun obcrositenscTBa. a) The translating student makes no mistakes. b) Translating the text he
writes down new words.

39. Beibepure HyxHyt dopmy npuyactus. The bridges ... the banks of the river are beautiful. a)
connecting  b) connected

40. Beibepute Hyx)HYIO hopmy obopora there is (are). There ... many departments at the University.
a) is b) are

41. Beibepute HyxHYI0 (hopmy obopora there was (were). There ... much interesting in the world. a)
was b) were

42. Beibepute HYXKHYIO (hOpMY BCIIOMOTATEIHHOTO TJIarojia B OTPHUIIATEILHOM IMpeaoxkeHuu. He ...
work on the farm. a) don't b) isn't c) doesn't

43. Beibepute HYXHYIO (hOpMY BCIIOMOTATEIIHHOTO TJIaroja B BOIMPOCUTEIIBHOM TPETIOKCHHH.
When ... autumn begin in your region? a) is b) does c¢) do

44, YkaxxuTe HOMEp MpeUIoKeHus, riae riaaroi to be Beipakaer momkencTBoBanue. a) This area is big
enough for crop growing. b) Irrigation is to be used on many farms. ¢) This device is invented by our
engineers.

45, Ykaxure HOMCP IIPCIIOKCHH, ITAC TJIaroJl to have ABJIACTCSA BCIIOMOTI'aTCIIBHBIM I'JIarOJIOM. a)
Collective farmers have to apply more fertilizers. b) The milk yields of most cows on the farm have
been raised this year. ¢) They have a lot of work now.

46. BriOpaTh HY)KHYIO BHIOBpeMeHHYIO opmy riaaroia. (Present) Your friend ... his homework now.
a) does b) is doing c) has done

47. BeiOpaTh HY)KHYIO BHIOBpeMeHHYIO opmy riarona. (Past) He ... an experiment when somebody
knocked at the door. a) made b)was making  c) had made

48. BeiOpaTh HY)KHYIO BHIOBpeMeHHYO (popmy riarona. (Future) As soon as | ... this experiment,
I'll show you the results. a) finish  b) will finish c) will have finished

Kpurtepuu ouenku (B 6aj1ax))
Tect ouenuBaercs no 10 6ajabHoili mKae.
- 9-10 06anyioB BHICTABISIETCA CTYJEHTY, €CIM 3aJaHUs TeCTa BHIMOIHEHBI 0e3 OMIMOOK U TOMapoK
U YIIOKWIICS B OTBEIEHHOE BpPEMS;
- 7-8 06aIoB BBICTABIISCTCS CTYIACHTY, €CITU CTYJACHT caenal 1-2 He3HAUNTEIbHBIC ONTHOKHU H
YIOKUJICS B OTBEEHHOE BPEMS;
- 5-6 6ayyIoB BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CJIH .JAOMYIIEHO 3-4 OmUOKY;
- 3-4 _ Oanua BBICTaBISE€TCS CTYJAEHTY, €CIIU .ClIeJlaHa JUIIb MMOJIOBUHA Pa0OTHI;
0-2 Garnta BBICTaBISIETCS CTYIEHTY, €CIIM BCE 3aJJaHUsI OKa3aIUCh CI0XKHBIMU, pa00Ta HE BBIOJHEHA
WM cenano MeHble 1/5 tecra.
ITepeBon Tekcra Read and translate the text in writing:
Testing for Intelligence

Psychologists have not reached a consensus on how best to define intelligence. Working definitions
describe intelligence in terms of reasoning, problem solving, and dealing with environment. 1Q tests
measure some, but not all, of these aspects of intelligence. Let’s look at the history of IQ tests. In
1904 the French government appointed psychologist Alfred Binet to a commission charged with
identifying, studying, and providing special educational programs for children who were not doing
well at school. As a part of his work on the commission, Binet developed a set, or a battery, of
intellectual test items that provided the model for today’s intelligence tests. In creating his test, Binet
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assumed that intelligence is involved in many reasoning, thinking and problem-solving activities. His
tests included tasks such as unwrapping a piece of candy, repeating numbers or sentences from
memory, and identifying familiar objects. Binet also assumed that children’s abilities increase with
age. About a decade after Binet published his test, Lewis Terman at Stanford University developed an
English version known as the Stanford-Binet. Terman added items to measure the intelligence of
adults and revised the method of scoring. Mental age was divided by chronological age, and the
quotient was multiplied by 100. The result was called the intelligence quotient, or 1Q. Thus, a child
whose mental age and chronological age were equal would have an 1Q of 100, which is considered
“average” intelligence. From this method of scoring came the term 1Q test, a name of a widely used
test designed to measure intelligence on an objective, standardized scale.  Nowadays in schools the
Stanford-Binet and Wechsler tests are the most popular individually administered intelligence tests.
Both includes subtests and provide scores for parts of the tests as well as an overall score. Currently, a
person’s IQ score reflects how far that person’s performance on the test deviates from the average
performance by people in his or her age group.  1Q tests are reasonably reliable, and they do a good
job of predicting academic success. However, 1Q tests assess only some of the abilities that might be
considered aspects of intelligence, and they may favor those most familiar with middle-class culture.
Nonetheless, this familiarity is important for academic and occupational success.
Answer the following questions:
1. What intelligence tests do you know?
2. What did Binet develop?
3. What is intelligence involved in?
4. What is 1Q? 5. What did Terman add to the test?

ITouckoBoe UYTEHHE TEKCTA
Read the text and do the tasks

The Independent

Boys do better when they are taught by men, study finds By Richard Gamer, Education editor Boys
will perform better in education if they have a male teacher in their primary school, according to
research published today. A study of more than 1,000 men reveals almost half of them (48 per cent)
cited male primary school teachers as having had the most impact on them during their school life. In
addition, 35 per cent said having a male teacher challenged them to work harder at school while 22
per cent said males had boosted their confidence in their own ability.

The research, for the Training and Development Agency - the body responsible for teacher

training - comes as the number of males qualifying to teach is at its lowest for five years -23.8

per cent. Only 13 per cent of all primary school teachers are men. The research, carried out by

ICM, is backed up by psychologists who point out that - with the growing number of one-

parent families where children are brought up by their mother a teacher may be a child's only

male role model. Dr Tanya Byron, the clinical psychologist and government adviser, said:

"Male primary school teachers can often be stable and reliable figures in the lives of the

children they teach."The number of males qualifying to teach was 1.5 per cent down in 2006-

07 compared with the previous year. However, with primary school registrations, the figure

has been rising by 1 per cent a year to 16 per cent.

The TDA is launching a campaign to encourage men to teach. It wants recruits to follow

in the footsteps of Simon Horrocks, who quit his job as a supermarket manager to start teaching aged
39. Mr Horrocks, who teaches at Christ Church school in Folkestone, Kent, sold his home to study to
be a teacher. He said: "It was when my two sons started school | thought about a switch. | used to
spend one day a week in their school. It was a 'road to Damascus experience' and now | come skipping
to work in the morning."

Give Russian equivalents for the following words and phrases. Translate from Russian into
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English: to be taught; according to research; a male teacher; confidence; to carry out; the number of
males qualifying to teach; to do better; government adviser; used to spend; to boost one’s confidence.
Find the English equivalents in the text for the Russian words given below: uccrienoBanue; HemoaHbIE
CCMbH, BOCIIUTBIBATh, YUUTCIIA Ha4vaJbHOU IOKOJIbI; YUYHUTCIIA MYKUUHBIL, TOOIIPATH MY>KYUH pa6OTaTL
YUUTEIISIMU,; OKa3bIBaThb CUJIBHOC BIIMAHHEC, HAYATh (HpOBOI[I/ITB) KaMIIaHHUIO.

Answer the following questions:

1. When do the boys perform better? 2. What is the Training and Development Agency responsible
for? 3. What campaign is the TDA launching? 4. Who has the most impact on boys during their school
life? Why is it so? 5. What did the clinical psychologist say?

Agree or disagree with the following statements:

1. The number of one-parent families is growing. 2. The number of males qualifying to teach is
increasing in 2006-07 compared with the previous year. 3. Boys will perform better in education if
they have a kind teacher in their primary school. 4. Some people said having a male teacher

challenged boys to work harder at school. 5. Most people think male primary school teachers boosted
their confidence in their own ability.

O0pa3upl 3K3aMeHAIIMOHHBIX OUJIETOB
MHWHOBPHAYKH POCCUU

CDez[epam,Hoe rocyJapCTBCHHOC 6}OZ[)KCTHO€ 06paSOBaTeJ’ILHO€ YUpCIKACHUC BBICIICTO O6paSOBaHI/IH

«BAIIKUPCKHU T'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

NuxenepHsiid pakynbTer.

Jucnunnmaa UHOCTpaHHBIN SI3bIK

3K3AMEHAI_II/IOHHI>II71 BWJIET Ne 1
1. Read and translate the text “Goods and Services”
2. Grammar
3. Speak on the topic “My future profession”

CocraBui. YTBEPXKJIAIO
3aB. kadeapoii UH.A3. €CTeCTB. (HaKyJIbTETOB
ITemxosa H.IT.
« »

Kpurepun onenkmn:

OI€HKA «OTJIHUYHO»: FHy6OKI/Ie HCUYCPIBIBAOIIUE 3HAHUA BCCrO0 IMpOrpaMMHOTIO Marcpualia,
JIOTUYCCKU TMMOCJICOAOBATCIILHBIC, IMOJIHBIC, I'PAMMATUYCCKH IPAaBHUIILHBIC W KOHKPCTHBIC OTBCTHI Ha
BOIIPOCBI  DK3aMCHAIITMOHHOT'O ounera JOIMOJIHUTCIIBHBIC ~ BOIIPOCHI  YJICHOB  KOMHUCCHUU;
HUCIIOJIB30BaHHUC B HGO6XOI[PIMOI71 MEPE B OTBCTAax A3BIKOBOI'O Marcpuaia, IMPECACTABJICHHOI'O B
PCKOMCHAYCMBIX y‘-Ie6HBIX IMOCOOHSX U HOHOHHHTCHBHOﬁ JIATCpaType.
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OILICHKA «XOpOoIIo»: TBép,I[I)Ie U O0CTAaTOYHO IIOJHBIC 3HAHWA BCCTO IPOrpaMMHOI0 Marcpualia,
IMOCJICA0BATCIIBHEBIC, ITPABUJIBHBIC, KOHKPETHBIC OTBETHI HAa IIOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI IIPU CBO6OI[HOM
pc€arupoBaHvM Ha 3aMCUYAHUS 11O OTACIIbHBIM BOIIPOCAM;

OIIEHKA «Y/I0BJIETBOPUTEIbHO» 3HAHHE W MOHWMAaHHE OCHOBHBIX BOIPOCOB MPOTPAMMBbI, HAIMYHE
rpaMMaTHYEeCKUX U JICKCHYECKHUX OIIMOOK IPH MEpPEeBOJIE M MepecKa3e TEKCTa MPH HEJ0CTATOYHOM
CHOCOOHOCTH UX KOPPEKTHUPOBKH, HAJTMYME OIMpPENEIeHHOro KojauuectBa (He O6onee 50%) ommubok B
OCBEIICHUH OT/ICIBHBIX BOIIPOCOB OMIIETA;

OIICHKA «HEYAOBJECTBOPHUTEJIBHO» HCIIOHMMAaHUEC CYIIHOCTH M3Jlara€MbIX BOIIPOCOB, FPY6BIC
JICKCUKO-I'paMMAaTUYCCKHUE OIINOKHU B OTBETEC, HCYBCPCHHBIC 1 HETOUHBIC OTBCTHI HA JOIMOJTHUTCIIBHBIC
BOITPOCHI 5K3aMCHATOPOB.

ITepeBoa orenku u3 100-6aIpHOM B ATHOAIUIBHYIO POU3BOIUTCS CIASAYIOIIMM 00pa3oMm:
- otiaHO — oT 80 70 110 6amoB (Bkimovas 10 moompuTenbHbIX 6a1ioB);
- xopouio — ot 60 1o 79 6aioB;
- YIOBJIETBOPUTEIHHO — OT 45 10 59 6aos;
- HEY/IOBJIETBOPUTEIILHO — MeHee 45 0aoB.

Oopa3zey IK3aMEeHAUYUOHHO20 Ouema

1. IInceMeHHBIH MepeBo]i C MHOCTPAHHOTO S3bIKAa HA PYCCKUHM TEKCTA MO CIEHAIbHOCTH 00BEMOM
1600 nevatHbIX 3HaKOB (co cioBapeM). Bpems — 60 MunyT.

2. Utenue u nepeckas Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE TEKCT O CHEIHATBHOCTU (WM MepelaTh COACpKAHUE
no-pyccku) oobemom 1250 nmeyaTHBIX 3HAKOB (BBIMIONHAETCS Oe3 ciioBapsi). Bpems Ha MOATrOTOBKY —
20 MUHYT.

3. Becena Ha pa3roBOpHBIE TeMBI (MOHOJIOTHYECKAS PeUYb — 2-3 MUHYTHI M OTBETHI Ha BOTIPOCHI),
IpoiiieHHbIE B T€YEHUE BCETO Kypca 00ydeHusl.

VYpoBeHb 3HaHUI 00YYarOLIErocs Mo MPeIMETy COOTBETCTBYET OLIEHKE «YJOBJIECTBOPUTEILHOY,
€ClIi CyMMa 0aJIJIOB coCTaBIsIeT 45-59 6a/IoB, «XOpOIIIo», €ClIi CyMMa 0aJlioB cocTaBiseT 61-79
0aJJIOB U «OTJIMYHOY, €cM cyMMa 6asutoB coctaBuia 80-100 6amios.

Kpumepuu oyenku (6 6annax):

- 25-30 6annoe svicmasnsemcs cmyoenmy, eciu CmyoeHm Odjl NOJHble, PA3GEPHYNble OMEEen1bl
Ha 6ce meopemuyecKue GONPOCbl Oulemd, NPOOEMOHCIMPUPOSAL 3HAHUE (DYHKYUOHATbHBIX
B03MOJICHOCIEN, MEPMUHONOSUU, OCHOBHBIX NEMEHMO8, YMeHUe NPUMEHAMb meopemuyecKue 3Hanus
npu  GbINOJHEHUU npakmuyeckux 3adauut. CmyodeHm 06e3 3ampyOHeHull omeemusl Ha 8ce
OdononHumenvHvle  6onpocwvl. IIpakmuueckasi uacms pabomvl  6bINOAHEHA NOIHOCMbIO — Oe3
HemoyHocmetl U OUUOOK,

- 17-24 6annos evicmasisiemcsi Ccmyoewmy, eciu CmyoOeHm pPAcKpulli 8 OCHOBHOM
meopemuyecKue 60NPocyl, 0OHAKO OONYUeHbl HeMOYHOCMU 8 ONnpedeleHUU 0CHO8HbIX nonuamuil. Ilpu
omeeme Ha OONOJIHUMENbHbIE BONPOCHL OONYyWeHvl Hebotvbuue Hemounocmu. Illpu evinonHeHuu
npaKmuuecKkol yacmu pabomsi OONYujeHvl HeCywecmeeHnblie OUUOKU,

- 10-16 6annoe evicmasnsemcs cmyoeHmy, eciu npu omeeme HA MeopemuyecKue 80Nnpocvl
CMYOeHmoM OONYWEHO HECKOIbKO CYUWECMEEHHbIX OWUOOK 6 MOIKOBAHUU OCHOGHBIX NOHAMUIL.
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Jlocuka u noarnoma omeema cmpaoaom 3AMEMHbLIMU U3bAHAMU. 3amemHbl npobenvl 6 3HAHUU
OCHOBHLIX Memo008. Teopemuueckue ONPOCHL 8 YEIOM UZNONHCEHbL OOCMAMOYHO, HO C NPONYCKAMU
mamepuana. Mmeromcss npunyunuaibHvle OWUOKU 6 J102UKe NOCMPOEHUsi OMEemda Hd B0NpocC.
Cmyoenm He pewiun 3a0a4y uiu npu peweHuu OOnyujeHvl epyovle OuuoKu,

- 1-10 éannoe evicmasusiemcs cmyOeHmy, eciu OMmMEem HA MeopemuyecKue onpocyl
ceudemenbcmeyem O HenoOHUMAHUU U KpatiHe HenOIHOM 3HAHUU OCHOBHBIX NOHAMUL U Memooo0s.
ObHapyocusaemcst omcymemeue HAablKo8 NPUMEHEHUS MeOpemudeckKux 3HAHUNl Npu GblNOJIHEHUU
npakmuyeckux 3a0anuti. Cmyoenm He cMo2 Omeemumy Hu Ha 00UH OONOJIHUMENbHbLI BONPOC.

5.YueOHO-MeTOAUYeCKOEe U MH(OPMAIITUOHHOE O0ecriedyeHHue U CIIUTIIUHbI

5.1. [lepeyeHb OCHOBHOM M JIONOJHUTEIbHOI YUeOHOM JIUTEPaATypPbl, HEOOXOAUMOM IS
OCBOEHHUS TUCUMILINHBI

AHIJIMACKHUH A3BIK:
OcHoBHas JiMTEeparypa:

1. Akyb6ekoBa JI.I'. Technical English: yue6noe nocodue. Yda, PUL Baml'y, 2017 — 100c

2. Axy6exoBa /I.I'., I'mnsa3oa J.P. Ilpaktudeckas rpaMMmaruka aHIIMKACKOTO s3bika. Yda, PUIL]
baml'V, 2019 -108 ¢

3. KaprioBa T.A. AHrIMCKHIA A3BIK 7151 TEXHUYECKHUX BY30B : yueOHuK / T.A. Kapmosa,T.B.
Acnamosa, E.C. 3akuposa, [1.A. KpacasuHn ; mox oomr. pen. A.B. Hukomaenko. — M. : KHOPYC,

2014. — 352 c. — (bakanaBpwuar).

4. Kymnukosa I'. K. ELECTRICAL POWER. Oo6yuenue mnpodeccrnoHalbHO-OpUEHTHPOBAHHOMY
yTeHHI0. YueOHoe mocobme. — M.: ®muatra, 2005. — DOBK, OBC VYBO
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79356&sr=1

JAOMOJIHUTEIbLHAS JUTepaTypa:

1.Aky6ekoBa JI.I'. Mertoaunueckue yka3aHus o Kypcy aHTJIMKACKOro s3bika - Y da, PULL baml'y, 2013
—45c¢

2. bukeesa A.C. CtpanoBenieHre. AMepuKaHckuil anrnuiickuii u kyabtypa CLIA u Kanansl, PocTos-
Ha-Jlony, «®enuke» , 2015 - 318 c.

3. Bunorpaznosa B. C. English Reading Development: yueGroe noco6ue. — CII6: [Toautexnuka, 2013. — 307
c. — OBK, OBC YBO http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=124617&sr=1

4. Murphy R. English Grammar in Use. Cambridge University Press, 1997 — 2007. - 350 pp.

5. layroBa I'.X. JlenoBoe nucsmo. — Yda, 2009. — 120 c.
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Ilepeuens pecypcoB HHGOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOM ceT UHTEpHET, HE00X0AUMOM
JAJI51 OCBOEHHS TUCHUILINHBI
AHIIHACKHH A3BIK:

1. A web-based science, research and technology news service which covers a full range of topics.
2. http:/lmwww. AllianceTechnologies.com
3. http://www. ScienceDaily.com
4. http://www. NanoPartz.com
5. http://www.biologylessons.sdsu.edu/
6. http://www.wikipedia.org/

7. http://www.biology-online.org/

8. http://sdo.bashedu.ru/course/view.php?id=2445 (MuoctpanHsblii s3bIK 1 — paspaborunk AKyOeKoBa
A.T)

9. http://sdo.bashedu.ru/course/view.php?id=2447 (MuoctpaHHbI#i A3bIK 2 — pa3paboTynk AKyOeKoBa

A.T)
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6.MaTtepuajbHO-TeXHUYECKas1 0a3a, HeOOX0AMMAs VISl OCYLIECTBJIEHUs 00pa30BaTEeJILHOIO

nmpounecca nmo IMmCIMIJInHe

HaumenoBanue
CNeNUAJTN3NPOBAHHBIX
ayIMTOpHil, KAOUHETOB,

JabopaTopuii

Bua zanarui

HanmenoBanme
o0opynoBaHus,
NMPOrpaMMHOI0 o0ecredyeHus

1

2

3

1. YueOnas ayauropusi aJs
NPOBeAeHUA 3aHATHNA
CeMHHAPCKOI0 TUIA:
aynutopun Ne 104,107 (kopmyc
WHXCHEPHOTO (PaKyIbTeTa)

[IpakTrueckue 3aHATUS

YuebHast  mebenb,  ydeOHO-
HarJsiiHble IocoOus, 10CKa.
Aynuoannaparypa, JOCTyl K
ceru  MHTepHer,  cioBapw,
JI0CKa, MeJ U T.J.

1. Ayaurtopus Ne 403
KomnbroTepHslii kitacce

Kontpouns

Kommbrotepsl, VYuebHas
MeOenb, y4eOHO-HarJIsJHbIe
nmocoOus, JI0CKa, MepCOHAIbHbBIC
KOMIBIOTEPHI — 24 1IT.

MYJIbTUMEIUNHBIA  MPOEKTOP,
9KpaH, JOCKa, OPITEXHHUKA,
aynuvoanmnaparypa (B
CTaHJApTHOW  KOMIUICKTAINH
JUIS  JIEKIIMOHHBIX 3aHATUU H
CaMOCTOSITENbHOI paboThI
CTYJIEHTOB); JIOCTYIl K CE€TH
WNurepner (BO BpeMs
CaMOCTOATEIbHON TOATOTOBKHU
U Ha JEKIMOHHBIX 3aHITHSX).
OprTEeXHUKA, ayinoariapaTrypa

1) APM WinMachine nHa 24
CETeBBIX YUEOHBIX JIMIICH3HM
(+2 MIPENOAABATENBCKAX
munensuit). JloroBop Ne263 ot
07.12.2012r.

2) Office Standard 2013
Russian OLP NL
AcademicEdition Nell4 ot
12.11.2014

3. YUuranpHbIH 3a)1, OMOIHOTEKA
(TIaBHBINA KOPILYC).

CP

VYuyeOnast  mebenb,  ydeOHO-
HaTJISIHBIe TOCOOMs, CTEHH MO
MOKapHOH 0€30macHOCTH,
MOHOOJIOKH CTallMOHApHBIE — 5
IIT, NpUHTEp — | IT., CKaHep —
1 mr.

KHunxHbIi GoHs, cocTosmuid u3
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METOANYECKON U YIeOHOH
JUTEPaTyphl, HAYIHbIC
KYPHAJIbI, SJICKTPOHHBIC
yueOHbIe TOCOOHS.
buoauoreka
YuebHast  mebenb,  ydeOHO-
HarJasiIHbIe TIOCOOMS, CTEHJ I10
MOKapHOU 0e30MacHOCTH,
MOHOOJIOKH CTalMoHapHbie — 4

1T, cKaHep — 1 mr.

4. Capitr IOT bamly

CP

CTpyKTypHpOBaHHBIE yYeOHBIC
rnocoous, JIEKIIMOHHBIE
MaTepHaibl,  3adaHds  JIS
OILICHKHA CTCIICHU yCBOGHI/ISI
MaTepHaa.
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[Tpunoxenue Ne 1

®I'BOY BO «BALIKUPCKUN IT'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

VHXXEHEPHBIN ®AKYJIBTET

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

JTUCIUILIMHBI MTHOCTPAHHBIN s3bIK Ha 1-2 Kypc
(HauMeHOBaHUE AUCITUTUIMHBI)
__O4Hasg__

(dopma o0ydeHust

Bun padorsi

1cem. 2 ceM.

O0beM TUCHUIIINHBI
3ceM. 4 ceM. Bcero

Oo6mas Tpyaoemkocts | 3/108 2[72
JTUCIUTUINHBI (3.€. / 9acOB)

2172 2[72 9/324

Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTaKTHYIO | 36,2 32,2
paboTy ¢ mpenogaBareaeM:

36,2 33,2 137,8

JIEKIIAH

NPaKTUIECKHX/ 36 32
CEMHHAPCKHX

36 32 136

1a00paTOPHBIX

OPYTUX (rpymmoBas, | 0,2 0,2
WHIVUBUIYAIbHAS KOHCYJIBTAIUS
U WHBIE BHUIBl  y4eOHOU
JeSTEIILHOCTH,
npeaycMaTpuBaromme  paboTy
oOyJarommxcs c
npenoaasateneM) (PKP)

0,2 1,2 1,8

Y4eOHBIX 4acoB Ha | 71,8 39,8
CaMOCTOSITEIILHYIO paboty
oOyyaromuxcs (CP)

35,8 11,8 159,2

VY4eOHbIX YacoB Ha MOJATOTOBKY
K
sK3aMeHy/3aueTy/qudpepeHup
oBaHHOMY 3aueTy (KoHTposb)

27 27

®opma koHTposs:. 3ader. - 1,2,3 cemecTp
DK3aMeH: 4 ceMecTp
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_ dopma TEKyIIEero
dopma U3ydeHUs] MAaTePUAIIOB: JICKIUH, KOHTPOJIA
NPaKTUYCCKHUE 3aHATHI, CCMUHAPCKHE JCIeBASMOCTH
No 3aHATHUS, JTa0OPaTOPHBIE PabOTHI, 3aganus no } (KOITOKBHYMbI,
w/n Tema u conepxkanue | camocrosTenbHas paboTa U TPYAOEMKOCTH (B C21(1;/10CTOSITCJEHOH3 KOHTPOIILEELE
yacax) paboTe CTyJACHTOB paGoTsL,
KOMITbIOTEPHBIE
JIK [TP/CEM JIP CP TeCTE ¥ T.IL)
1 2 3 4 5 6 8 9
1. | «Student's life» 18y. 51,8u. 1. Beimonnenue | 1.IIpoBepka HaBBIKOB
About myself JIEKCUKO- IPOU3HOIICHUSI.
Hobbies rpaMMaTHYEeCKHX 2.TeCThlI 10 JICKCUKE
Present Simple yIpaxXHeHUH, yp. 1- | U rpamMmaruke.
Present Progressive 10. 3.IIpoBepka
2. IlepeBoxa TEKCTOB | yIpaKHEHUH.
110 TEME. 4.ITpoBepka
3. CocraBiicHHE | JUAJIOrOB,
JIMAJIOTOB TI0 TEME MOHOJIOTOB I10 TEME.
4. [loaroToBka K 5.ITucem. K.p. o
Oecele Mo TeMe W | MaTepuaiaM MOJIYJIS.
K.p.
2. | «Our University», «Our 18u. 20 4. 1.Bemonaenne TexyIui KOHTPOJIb.
department» YIPaXHEHUH 1O 1) mpoBepka
YacTu peun: JICKCHKE U BBITTOJTHEHHSI
CYIIECTBUTEIILHOE, rpaMMaTHKe. 3aJIaHui TI0 TeMeE:
npusaraTeabHoe, 2.IlepeBox TekcTa. a) YTeHHE U TIEPEBOJ]
MECTOMMEHHUE, 3.3ayunBaHuE HOBOH | TEKCTOB;
Hapevne, MPeIIorH JICKCHKH. 0) BBIMTOJTHCHHE
4.IloaroroBka JIEKCHKO-
JIMAJIOTOB 0 TEME. | TPaMMaTHUYECKUX
YIPAKHEHHUI;

3 K 3ajianusm Juist caMoCTOATENBHON paboThl MOKHO OTHECTH, HAPUMED: MOJTOTOBKY K MHINBUYaILHOMY WM IPYHIIOBOMY OTIPOCY; BBIMNOJHEHUE TOMAIIHUX 33 1aHUI;
MIOJITOTOBKY K J1a00paTOpHBIM paboTaM, KOHTPOJIBHBIM paboTam, cobece10BaHHIM, KOJTIOKBIYMaM; H3y4eHHEe TEOPETHUECKOT0 MaTepHala; 1o Ir0TOBKY IOKJIaI0B 1
co00IIeHNH; HanMCaHue 3cce, pedeparoB U CTATeH; MOATOTOBKY POEKTOB M TBOPUYECKHX 3aaHUH (BBICTYIUICHHH, IPE3EHTAINH, KPOCCBOP/JOB U I1P.) U T.A.



2) npoBepKa HaBbIKOB
TUAJIOTHYECKON U
MOHOJIOTHYSCKOM
peuu;

3) TeCTOBBII
KOHTPOJIb JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YECKOTO
Marepualia TEMBI;

4) nmpoBepka
YCBOECHUS
pa3roBOPHOM TEMBI
“The BSU”;

5) KOHTpOJIb
IMOJATOTOBKH TEKCTOB
I10 JIOIL.YTCHUIO.
ITpoMeXXyTOUHBIM
KOHTPOJIb 10
moaysto 1l
ITucemennas
KOHTpOJbHas paboTa
110

Marepuaity BCero

MOJYJISL.
“Great Britain”. 14 4 10 4 1) Urenue u | Tekyiuii KOHTPOJIb:
“London” MepeBOJi  TEKCTOB, | 1) poBepKa
Bpemena rmarona B BBINIOJIHEHHE NepeBoia TEKCTOB H
AKTHBHOM 3aJIore. 3a/IaHUM K HUM. TEXHHUKH YTCHUS;
AKTUBM3AIUA 2) Boinonnenue | 2) TecTOBas
rpaMMaTHKH " JIEKCHUYECKHUX U | IPOBEpKA JICKCUKH U
JIEKCHUKHU. rpaMMaTHYEeCKUX rpaMMaTHUKH;
Pa3zButne paszniuuHbBIX YIPa)KHEHUH YPOKOB | 3) KOHTPOJb
BUJIOB UYTEHHUSA 7-10. BBIIIOIHEHUS
Pa3Butne HaBBIKOB 3) [ToaroroBka | ynpaxxHeHUH;

MOHOJIOTHYECKOM PCUH.

KpaTKoro 1mepcCKkasa

4) npoBepKa HaBBIKOB
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CTPAHOBEIYECKHUX
TEKCTOB Ha
aHTJIMKUCKOM SI3BIKE,
H3J10KEHHE X
coJiepKaHus Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

4) cocTaBleHHE WU
MIPE3CHTALIUS
JIHAJIOTOB 1o
CTPaHOBEIYECKOM
TEMAaTHKE.

5) [TIloaroroBka Kk
Oecenre 1o  TeMe
“Great Britain”.

6) [IlogroroBka K
TECTUPOBAHUIO  TI0

JIEKCUKE u
rpaMMaTHKe.
7) [IloarotoBka Kk
MMUCbMEHHOM
KOHTPOJIBHOU

paboTe Mo MOIYIIO
l.

1) Beinonuenune
JNIOMAaIIIHUX 3aJIaHWil:
a) YTEHHUE U MEePEBOJ
TEKCTOB;

0) JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE
YOPAKHEHHUS.

2) TloarotoBka K
JIEKCUYECKOMY
JTUKTAHTY.

TAAJIOTUUECKOU "

MOHOJIOTHUYECKOM
peuu Mo TeMe;

5) KpaTKue
Mepeckasbl  TEKCTOB
Ha aHTJIIMHCKOM
SI3BIKC;

6) KOHTPOJIb
YCBOEHHUS YCTHOU
TEMBI.
IIpoMeXXyTOUYHBIM
KOHTPOJIb 110
mMoayo |
IIncemennas

KOHTpOJIbHAs paboTa
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3) [IloaroroBka Kk
TECTy o
rpaMMaTHKe.

4) CocraBnenue
JTUAJIOTOB TI0 TEME.
5) ITonroroska
MOHOJIOTHYECKOTO
COOOIIEHHUS TI0 TEME
“London”.

6) Urenue u
1(50]9:10i JIOTI.
Hayuno-
TOITYJISIPHBIX
TEKCTOB 10 O0OIIUM
npoOaemam
OHOJIOrHUH,
MOJITOTOBKA K cIave.
7) [IloarotoBka K
KOHTPOJIBHOU

paboTe Mo MOIYIIO
I

"Education in Gr.
Britain"

" British Universities"/
Bpemena rnarona B
I1aCCHUBC.

Science and
Technology

Engineering materials

18 4y

29,8

1) Brimosnnenue
JIEKCUUECKHUX u
rpaMMaTHYECKUX

ynpaxHeHuit yp.14-
16.

2) Urenue u
MIEpPEBO/] TEKCTOB.

3) TloaroroBka Kk
JIEKCHKO-
rpaMMaTHYecKOMy
TeKcTy yp.14-16.

4) CocraBieHue u

TeKyluii KOHTPOJIb:
1) KOHTPOJIb
BBITIOJTHEHUS
JIEKCHUKO-
rpaMMaTH4YECKUX
YIPAKHEHHI;

2) JIEKCUYECKUI
JTUKTaHT;

IIpoMeXYTOUHBIN

KOHTpPOJb o
moayo |1

29




MpE3EHTaLN
JINAJI0TOB II0 TEME.

IIncemennas
KOHTpPOJIbHAs paboTa
Tectnl B JInunom
KaOuHeTe

Great English
scientists: Isaac
Newton/

Benukue yuénnie.: 1.
Hreroton

Automation

Engineering materials’
properties

14 4

15,8

1) Beinonuenue
JIOMAITHUX 3a/IaHuM:
a) YTEHHE U MEePEBOJ]
TEKCTOB;

0) JIEKCUKO-
rpaMMaTH4ecKHe
YIIPAKHCHHS.

2) TIloaroToBka K
JIEKCUYECKOMY
JTUKTaHTY.

3) [IloaroroBka Kk
TECTY o
rpaMMaTHKe.

4) CocraBnenue
JTMAJIOTOB TI0 TEME.
5) IloaroroBka
MOHOJIOTHYECKOTO
COOO0IIeHus 0)
ITonroroBka K
KOHTPOJIBHOU
pabote 1Mo MOIYIIO
1.

7) IToBTOpEeHME
Martepuaia I
ceMecTpa MO BCEM
BHUJAM peueBoi
NeSATeTLHOCTH.

Texymui KOHTPOJIb:

1) npoBepka TeXHUKU
YTeHUs] U TepeBojia
TEKCTOB;

2) KOHTPOJIb
JINAJIOTOB 10 TEME.

PaGora B cucreme
CJ1O u mu4HBIX
KaOuHeTax

Great Russian
scientists.

224

20

1) Bemonnenue
JEKCHYECKUX U

Texynuii KOHTPOJIb:
) KOHTpPOJIb
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Energy
Passive voice.
Dialogues
Presentation

rpaMMaTHYEeCKUX
yopaxHeHuit yp.14-
16.

2) Urenue u
MepeBOJ] TEKCTOB.

3) TIlomroroBka K

BBITIOJTHEHUS
YIOPaXXHECHUH;

2) TECTOBBIN
KOHTPOJIb JIGKCUKH U
rpaMMaTHKU TEM;

3) mpoBepKa HaBBIKOB

JIEKCUKO- JAJIOTUYECKON
rpaMMaTH4YeCKOMY | peuu;
TEKCTY 4) KOHTPOJIb
4) CocraBiieHUEe U | YCBOECHUS YCTHOU
Ipe3eHTaINs TEMBI;
JTMAJIOTOB IO TEME. 5) KOHTPOJIb
5) PedepupoBanue | MOArOTOBKH TEKCTOB
po¢.OpueHT. JIOTL.YTECHHUS.
TEKCTOB
Machining. 16 5,8 | BelnonHenue 1) Jlekcnueckwuii TecT.
1) Beenenue u JIEKCUYECKUX u | 2) llposepka
3aKpeTIEHUE JIEKCUKH rpaMMaTH4YeCKUX TIEPCBONIOB TEKCTOB 110
TEMBI . yHpaKHEHU Teme.
2) YUrenue, nmepeBoj, 2) UreHue y | 3) Tposepia
BBIIIOJTHCHU S
aHaJIU3 TEKCTOB TI0 MEPEBOJI TEKCTOB. FpAMMATHYECKHX
teme. Mcnonb3oBanue 3) TIloaroroBka K u—

pa3IUYHBIX BUJIOB
YTEHHUS.

3) OGyueHue
COCTaBJICHUIO
AQHHOTAIUHU U PE3IOME
IO CHEll. TEKCTaM.
Ucnonp3oBanne
OTIOPHBIX CXEM.
Bpemena rnarona B
MacCcuBe.
ITpunarouneie

JICKCUKO-
rpaMMaTHYECKOMY
TeKCTy yp.14-16.

4) CocraBieHue u
TIpe3eHTAIHS
JTNAJIOTOB TIO TEME.

4) IIpezenTarus
JTUAJIOTOB T10 TEME.
5) Kontpomns
MOHOJIOTHYECKOTO
COOOIIIEHHS 110 TEME.
6) Kontposp
MOJITOTOBKH TEKCTOB
JIOTIOJTHUTEIBHOTO
YTEHUS.

Popmel
MIPOMEKYTOYHOTO
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IPEIOKEHHUSL.
NuduHUTHBHBIE
KOHCTPYKIIUU
AKTHBU3AIUST HABBIKOB
paboOThI C UHOSI3BIYHBIM
TEKCTOM.

Jlexcuka, rpaMMaruka,
ayJMpOBaHUE.

KOHTPOJISL:
IIncemennas
KOHTpOJIbHAS paboTa
o Marepuaiy.l)
Jlexcu4eckui TecCT.

2) IlpoBepka
YIPAKHEHUH 110
rpaMMaruke.

3) Konrtpoib
COCTaBJICHHS
AHHOTALIMKI U pe3toMe.
4) KoHTpousb Auamoros
10 TeMaM

IlepeBoa TeXHUUECKOM
TUTEpaTypHI :

1) 3akperienue
JIEKCUYIECKOT0 MaTepuaia
TEMBI.

2) O0y4deHue pa3aTuIHbBIM
BHJIaM YTCHHS HA OCHOBE
CIIEIl. TEKCTOB I10 TeME.
3) Pa3BuTHe HABBIKOB
aHHOTHUPOBAHUS U
pedepupoBaHus.

4) Pa3BuTHE HaBBIKOB
JIMAJIOTUYECKON 1
MOHOJIOTHYECKOH pedn
o Teme. CocraBieHue
coo01IeHuii, becena mo
TeMe.

2.Pa3BuTHE HABHIKOB
YCTHOM pedr Ha OCHOBE
TEM.

3.BrimoaHeHMe 3agaHuid
IO JIOTIOJTHUTENEHOMY
gTeHuto (5 T.3H.).

16

1) Brimonnaenme
JIEKCUIECKIX
YIPAKHEHUH,
ITOATOTOBKA K TECTY.
2) [lepeBox u aHam3
CIIeIl. TEKCTOB.

3) CocraBiieHue
AHHOTAIUI U pe3toMe
10 MTPOYUTAHHBIM
TEKCTaM.

4) IlogroroBka
JTUAIIOTOB TI0 TEME.
5) lloaroToBka
YCTHBIX COOOIIEHUI
10 TeMe.

6) I[ToaroToBka k
becene mo
ounorpadusM y4eHbIX
OHOIIOTOB.

7) IloaroToBka K
claue TeKCTOB 110
JIOTIOJTHUTEIIEHOMY
YTCHHIO U CJIOBapS-

1) KonTponb ycBoeHus
JICKCHKH.

2) KonTponb
BBINOJIHCHHS
YOPA)KHEHUH.

3) IIpoBepka nepeBoa
CIeIl. TEKCTOB.

4) KonTponb
COCTaBIICHUS
AHHOTAIINHI U pe3toMe.
5) [IpoBepka nuanoros.
6) Kontpois
MOHOJIOTHUECKUX
cooO1LIeHuH 110 TeMe.
7) Kontpons ymeHus
BECTH Oecey 1o
Pa3rOBOPHBIM TEMaM.
8) Kontpons
MOJITOTOBKU TEKCTOB
JIOTIOJTHUTEIBHOTO
YTEHUS.
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DK3aMeH

MUHUMYMa.,
8)  Iloaroromka
HUTOTOBOU
KOHTPOJILHOH pabore.

K

Bcero uacos:

136

159,2
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COJIEP)KAHUE PABOYEH ITPOT'PAMMBI

JTUCIUIUIMHBI MTHOCTPAHHBIN S3bIK Ha 1-2 Kypc

(HauMeHOBaHWE JUCITUTIIIMHBI )

__3ao04Has

tdhopma 00yueHus

Buna padorbl 1 kypc 2 Kypc
Yer. 3umusaa | Jlerusasn 3umusa | Jlerua | UrToro
ceccus ceccust ceccust ceccus f
ceccus
OO01mast Tpy10eMKOCTh 36 2/72 2/36 2/72 2/72 144(1k.)+
JTUCITUTIINHBI (3.€. / 9acOB) 144(2k.)=
288/83.e

Y4eOHBIX YacOB Ha 6 4,2 8,2 10,2 9,2 18,4 +
KOHTaKTHYIO paboTy ¢ 19,4=33,8
MIPEToIaBaTeIeM:

JIEKIIAH

NPaKTUYECKHUX/ 6 4 8 10 8 36

CEMHUHAPCKHUX

1a00paTOPHBIX
Ipyrux (rpymnmnonas, 0,2 0,2 0,2 1,2 1,8
WHIBUTYyaJIbHAS
KOHCYJIbTAIIHsI U UHBIC
BH/JIBI YICOHOM
JIeATEIIbHOCTH,
MpeyCMaTPUBAIOIINE
paboTy 00y4JaroLXxcs ¢
npenojgasateneM) (PKP)
Y4eOHBIX YacOB HA 30 63,8 23,8 57,8 53,8 2292
CaMOCTOSITENIbHYIO padoTy
obyuatontuxcs (CP)
V4eOHBIX YacoB Ha 4 4 4 9 21

MOJITOTOBKY K
sK3aMeny/3auery/auddepe
HIUPOBaHHOMY 3a4eTy
(Kontpop)

@®opmbl KOHTpOJIA: 3a4€Thl: KoJ-Be 3 (1K., 3MM.M JIETHSAA ceccus, 2 K.3UMH.CECCHS).

Ox3amed: 1 (2k.geT.ceccus)

34




Ne Temaun dopma Kox-Bo OcHOBHas 1 3anmanus o cam. pabore ctyneHToB ¢ | Kom-Bo ®opma KOHTPOJIS caM. pabOTHI CTYACHTOB
n/m | comepxaHue U3Y4YCHHUS 4acoB JIOTIOJIHATENbHAS 1 - | YKa3aHHEM JIUTEpaTypbl, HOMEPOB 4acoB (KOJUIOKBUYMBI, KOHTP. Pa0OThI, KOMII. TECTHI U
(030) ayIUTOPHO | pa, peKOMeHIyemast 3a1a4 cam. T.IL.)
i1 paboThI CTyJeHTaM (HoMepa paboTsl
U3 CIIHCKa)
1 2 CpP 113 5 6 7 8
1 «CtyneHueck 3u. OcHoBHas n-pa 1, | 1.  Boimonnenue  sexkcuko- | 10u. 1.IIpoBepka HaBBIKOB IPOU3HOIICHUS.
ast ’KU3Hb 2,3, rpaMMaTHYECKUX 2.TecThl O JEKCUKE U TPAMMATHKE.
nor. ji-pa 1 - 5, ynpaxkneHui, yp. 1-10. 3.IlpoBepka ynpaxxHEHUIA.
2. IlepeBo TEKCTOB 110 TEME. 4.1IpoBepka 11asoroB, MOHOJIOTOB 10
3. CocraBjieHHe IUAIOrOB IO TEME.
TEME 5.I1ucem. K.p. 10 MaTepraiaM MOIYJIS.
4. TloproroBka Kk Oecene 1O
TEME U K.p.
2 «Ham 3q. OcHoBHas n-pa 1 | 1.BeinonHenue ynpaxHeHUH 20 4. Tekymui KOHTPOJIb.
YHUBEPCUTET —3, mon. n-pa 1 - | 1O JIEGKCUKE U IPaMMaTHKE. 1) mpoBepKa BBIMOJIHEHUS 3a/IaHUi IO
», «Ham 5 2.IlepeBon TekcTa. TEME:
bakynbTeT» 3.3ayunBaHuE HOBOU JIEKCUKHU. a) YTCHHE U NIEPEBOJ] TEKCTOB;
Yactu peun: 4.IloaroToBKa 11ajaoroB 1O 0) BBIIIOJTHEHHE JIEKCUKO-
CYILLIECTBUTEN TEME. rPaMMaTHYECKUX YIPaKHEHUH;
BHOE, 2) mpoBepKa HABbIKOB INAJIOTMUYECKON 1
npuiararesib MOHOJIOTHYECKOU peyuH;
HOE, 3) TECTOBBII KOHTPOJIb JIEKCUKO-
MECTOMMEHHUE rpaMMaTH4YECKOTO MaTepHuana TEMBbI;
, Hapeuwue, 4) mpoBepKka yCBOEHUS Pa3srOBOPHOI
MPEAJIOTH teMsl “The BSU”;
5) KOHTPOJIb TOATOTOBKH TEKCTOB I10
JIOTL.YTEHHUIO.
Hroro 64 304
3 “Crpana 24. OcHoBHas nuT-pa | 1) Urenue u nepeBox TekcTos, | 30u. Texynmii KOHTPOJIb:
M3y4aeMoro 1-3. BBITIOJTHEHHE 3aJ]aHUI K HUM. 1) mpoBepka nepeBoia TEKCTOB M TEXHUKHU
SI3bIKAY, Jon.mt-pa 1 — 5. | 2) BeInojgHeHHe JIEKCHYECKHUX YTEHUS;
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«Cronunay
Bpemena
riarosna B
aKTHBHOM
3aJI0T¢.
AKTHUBU3aUg
rpaMMaTHKA
1 JICKCUKH.
PaszButne
Pa3IMYHBIX
BUJIOB
YTEHHUS
PaszBuTne
HaBBIKOB
MOHOJIOTHYEC
KOM peuu.

u rpaMMaTHYECKUX
ynpaxHeHui ypoko 7-10.

3) IloaroTtoBka  KpaTKOro
nepeckaza  CTPaHOBEIYECKHX
TEKCTOB Ha aHTJIHMHCKOM S3BIKE,
W3JI0KEHUE MX COJIep)KaHus Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

4) cocTaBieHHE U MPE3eHTALUs
JTUAJIOTOB 10 CTPAHOBEIYECKOU
TEeMaTHKeE.

5) INoxroroBka k Oeceme IO
teme “Great Britain”.

6) [Toaroroska K
TECTUPOBAHUIO IO JICKCUKE U
rpaMMaTHKe.

7) IloaroToBka K MUCbMEHHOM
KOHTPOJIBHOH  pabore 1o
Moayno .

1) BeImosHEHWE ITOMAITHUX
3alaHUN:

a) YTCHHE U TIEPEBOJ] TEKCTOB;
0) JIEKCHUKO-TpaMMaTHYECKHE
yIPaKHEHHUS.

2) [ToaroroBka K
JIEKCUICCKOMY JIUKTAHTY.

3) IloaroroBka K TecTy IO
rpaMMaTHKe.

4) CocrapiieHHE IUAJOTOB IO
TEeMe.

5) [ToaroroBka
MOHOJIOTHYECKOTO COOOIICHHS
o Teme “‘London”.

2) TecroBas IpPOBEpKAa JIEKCUKH W
rpaMMaTHUKH;

3) KOHTPOJIb BBIOJIHEHUS YIIPAXKHEHUH;
4) mpoBepka HABBIKOB JMAIOTUYECKOU U
MOHOJIOTUYECKON PEeUn 0 TEME;

5) KpaTkue Tmiepecka3bl TEKCTOB Ha
AHTIINHCKOM SI3BIKE;

6) KOHTPOJIb YCBOEHUSI YCTHOM TEMBI.
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6) Urenwe u miepeBoAd JOM.
Hay4Ho-nonymnspHBIX TEKCTOB
o o0ImuM npobiaemam
Ouonoruu,  TMOATOTOBKAa K
craye.

Tekymui KOHTPOIb:

1) KOHTPOJIb BHIMOJIHEHUS YIPAKHEHUM;
2) TECTOBBIH KOHTPOJb JIEKCUKH H
I'PaMMaTHKHU TEM;

3) mpoBepka HAaBBIKOB JUAIOTHYECKOM
peun;

4) KOHTPOJIb YCBOEHHS YCTHOU TEMBI;

5) KOHTPOJIb  ITOATOTOBKH TEKCTOB
JIOTL.YTEHHUSI.

"OO6pazoBanu | I.3. 2u. OcHoBHas quT-pa | 1) Bemonnenue nexcuueckux | 33,8 4. | Tekynuii KOHTPOJIb:
e 1-3. u rpaMMaTH4ECKUX 1) KOHTpPOJIb BBINOJIHEHUS] JIEKCUKO-
Benukobpura Jomn.ut-pa 1 — 5. | ynpaxuenuii yp.14-16. rpaMMaTHYECKUX YIIPAKHEHHUIA;
Huw/I epMaHu 2) YreHue u nepeBoJi TEKCTOB. 2) NEeKCUYECKHUM TUKTaHT;
u" 3) IloaroroBka K JIEKCHKO-
Bpemena rpaMMaTU4eCKOMY TEKCTY IIpomeKyTOYHBINM KOHTPOJIb 10 MOAYJIIO
rjiaroja B yp.14-16.
MIacCHUBE. 4) CocraBnenue U
MIpE3EHTAalMsl  JHAJOroB IO
TEME.
3auer
Hroro 4 63,8
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«Benukne
WHOCTpPAHHbBIC
YUYEHBIE»

1) BreimonHeHue JOMAaIIHUX
3aJaHUN:

a) YTEHHE U NIEPEBOJ] TEKCTOB;
0) JEKCHKO-TpaMMaTHYECKHE
YIIPAKHCHHUS.

2) IToaroroska K
JICKCUYECKOMY JTUKTAHTY.

3) IloaroTroBka K TecTy MO
rpaMMaTHKe.

4) CocraBiieHHE IHUAJIOTOB IO
TEeMeE.

5) IToxaroroska
MOHOJIOTHYECKOTO COOOIICHHS
6) ITonroroBKa K KOHTPOJIHHOM
pabote o moxyro Ill.

7) TloBropenue matepuana |l
ceMecTpa IO BCEM BHJaM
peYeBOi 1eATEIHLHOCTH.

10

Texymui KOHTPOJIb:

1) mpoBepka TEXHUKU YTEHHUS U NIEPEBOJA
TEKCTOB;
2) KOHTPOJIb JUAJIOTOB IO TEME.

«Benukue
pycckue
YUYEHBIE»
Passive
voice.
Dialogues
Presentation

3auer

1) BrimosnHeHue JIEKCHMYECKUX
u rpaMMaTHYeCKIX
ynpakHeHui yp.14-16.

2) YteHue 1 nepeBoJi TEKCTOB.
3) IloaroroBka K JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOMY TEKCTY

4) CocraBnenue "
Mpe3eHTAIMsl  TUAJIOTOB 10
TEMe.

5) PedepupoBanue
po(.OpUEHT. TEKCTOB

6) [TonroroBka k 3aueTy.

13,8

TeKylmuii KOHTPOJIb:

1) KOHTPOJIb BBIITOJIHEHUS YIIPaKHEHU;
2) TECTOBBIH KOHTPOJb JIEKCUKH U
rpaMMaTHKHU TEM;

3) mnpoBepka HAaBBIKOB JHATOTMYECKOMN
peuu;

4) KOHTPOJIb YCBOEHHS YCTHOM TE€MBI;

5) KOHTPOJIb  MOJATOTOBKH TEKCTOB
JIOTL.YTECHHSI.

HUroro

23,8
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Ne | Tema u comepxanue dopma Kom-Bo | OcHoBHas 3anmanus mmo cam. pabore cryneHTtoB | Kom-Bo ®opma KOHTPOJIS caM. pabOTHI CTYACHTOB
/I U3Yy4EHUs 4acoB JOTIONTHHUTENNbHAS | C YKa3aHUEM J - Pbl, HOMEPOB 33/1a4 | 9acoB caM. | (KOJUIOKBHYMBI, KOHTp. pa0OTBI, KOMII. TECTHI H
(rextum ayauro | 1 - pa, paboThI T.IL.)
[13, nab/p, | pHO# peKoMeHayeMast
CaMOCT. pa6OTLI CTyACHTaM
paboTsl (Homepa u3
CIIHCKA)
1 2 CP 113 5 6 7 8
7 JesoBoe MUCHMO. 10 OcHoBuasg 1-pa | I.  Ilouck B  HHurepuere | 57,8 u. @DopMBbI TEKYLIEr0 KOHTPOJIA:

O6cyxnenue 1-4, WJEHTUYHBIX BHUJOB PYCCKUX U [loypounoe  TecTupoBaHHMEe C  ILEJBIO

ocobeHHOCTEH nom. n-pa 1 -9, | aHIUICKUX ~JIENOBBIX IHCEM, NPOBEPKHU 3HAHUS:

JIeJI0BOTO MTUCHhMA. CpaBHEHME HMX ¢  oOwmei 1)CTpYyKTYpBI AETIOBOTO MUCHMA,;

OCHOBHBIE THUIIBI MOZEJBIO AHTJIUACKOTO 2)KNMUIIAPOBaHHBIX ~ (pa3  Hadama W

JIEJIOBOTO MTHUCHMA. (eBporielickoro) JIEJIOBOTO 3aBEPILCHUS [TUCHMA;

I'pacdud. u cHHT. MHChMa. 3)['pammarryeckux KoHcTpykumii (Simple

0COOCHHOCTH 3JIEM. Il. Hamucanue mo BeIOOpY 2-3 Tenses Active and Passive);

IIncema THUIIOB JIEJI0BOIO IIUCHMA! 4) wnanucanue 1o BbIOOpPY 2-3 BUAOB
information letter, request letter, JICTIOBOTO MMCbMa Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE;
letter of complaint, invitation 5) marmcanne E-mail
letter etc. (Martepuansl kadeapanbHBIX TECTOB OOIINE
Ill. Hamucanme E-mail wna JUTSE BceX (paKyIbTETOB)

AHIJIMHACKOM  sI3bIKE W OOMEH

MUCbMaMH CO CTYACHTaMH CBOM @opMbI IPOMEKYTOTHOTO KOHTPOJIS:
TPYIIIIBI KoHTponbHBII HMHTErpupOBaHHBIA TeCT ¢
IV. CocraBnenue pesrome s LEJIBIO

MOCJeIyIomero o0CYXAEHUS B MPOBEPKH 3HAHUS CTPYKTYpPbl M  CTHIIA
KJlacce, B3aMMHasg pPacChLIKa U3JIOKEHUST COJEP)KaHUs JIeJOBOTO IMHChMa
pe3loMe MEXIy CTyJeHTaMH Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE

3auer CPYIIIBI

HTroro 10 57,8

8 «IIpobJeMbl 8 OCHOBHas UT- | 1) BeImosmHEHHE JIEKCUIECKUX 53,8 @DopMbl TEKYIIET0 KOHTPOJIA:

IKOJIOTHH». pal—4. YIPA)KHEHUH, IOATOTOBKA K 1) KoHTpOnh YCBOSHHMSI IEKCHKH.

1.Pabora Hax TeMoi
(«AHTTIHICKAN JIsT

JI0TL. JIiT-pa 1 —

9.

TECTY.
2) UteHue u epeBOj TEKCTOB

2) KoHTposb BBINOJIHEHNUS yIPaKHEHHUH.
3) IIpoBepka mepeBoOIOB.
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akosorosy» Unit 2-4).
1) 3akperuienue
JIEKCUYIECKOTO
MaTepHaja TeMbI
(ympaxkHeHUs1).

2) O6yuenwue
Pa3IUYHBIM BUJAM
YTEHUsI CIEIl.
JTUTEPATYPHL.

3) 3akperuieHue
HAaBBIKOB
AHHOTUPOBAHUS H
pedepupoBaHus.

4) Pa3zBuTHE HaBBIKOB
OeceqpI IO TEMe.
Ob6cyxnenue mpodieM
9KOJIOTHH.

5) CooOieHus 1o
TeMe «IKOJIOTUD».
2.IToBTOpEHME BCETO
rpaMMaTHYeCKOTO
MaTepuaia 1o Kypcy.
3.BeinoiaHeHue
3alaHui 110
JOTIOJTHUTEIILHOMY
gTeHUIO (5 T.3H.).
JK3aMeH

0 SKOJIOTHH.
3) CocraBneHne aHHOTAINN K
TEKCTaM.

4) [loaroroBka AUanoroB MO
pobaeMaM IKOJIOTHH.

5) [lonroToBka yCTHBIX
cooOIIeHui o Teme.

6) [ToBTOpeHue Bcex
rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIIHN
3a 1-4 cemectp.

7) [lonroroBka K cliaye TEKCTOB
U CIIOBAPSI-MHUHAMYMA 110
JIOTIOTTHUTEIEHOMY YTCHHIO.

8) IloaroroBka K KOHTPOJBHOM
paboTe u SK3aMeH.

4) IIpoBepka aHHOTALMI U PE3IOME.

5) IIpe3eHTaIys TUATOTOB.

6) KoHTpoIh yCTHBIX COOOIIEHNH TIO TEMe
«OKOJOTHU».

7) KoHTpOJTb TOATOTOBKH TEKCTOB
JIOTIOJTHUTENHHOTO YTEHHSL.

@DopMBbI MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS:
[TucrMeHHast KOHTpOJIbHAS paboTa.
HToroBblii KOHTPOJIb:

OK3aMeH.

53,8
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Maket QoH/1a OLICHOYHBIX CPE/ICTB
[Ipunoxenue
paboueil mporpamMe JUCHUTLIUHBI

®I'6OY BO «BAIIKMPCKWM I'OCYJAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»
®AKYJIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®UJIOJIOT N ns
NHXKEHEPHOI'O ®AKVYJIBTETA
KA®DE/IPA NTHOCTPAHHLIX A3bIKOB ECTECTBEHHbBIX ®AKYIJIBTETOB

q)OHI[ OIICHOYHBLIX CPEACTB

M0 HHOCTPAHHOMY S3bIRKY

HAaMMCHOBAHHUC NUCHUIIIINHBI B COOTBCTCTBHH C y‘I€6HBIM IIJTaHOM

nporpaMmma Gakajgaspuara’

15.03.02 — TeXHOJIOTHYECKIE MAITUHBI U 000pyIOBaHUE

mudp ¥ HAMMEHOBaHUE HAPABIICHUS

NHXUHUPUHT TEXHOJIOTHYECKOTO 000PY10BAHMUS

HaIpaBJIEHHOCTH (ITPOQHIIb) MOATOTOBKU

rpamm n Ta, Nporpamma cn NINTETa, Nporpamma MarucTpat .
“Mporpa a 6akanaspmuaTta orpa a cneunannteTa orpa a MarucTpa bl
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Cnucok JOKYMEHTOB 1 MaT€pUuajaoB

1. IlepeueHp KOMIIETCHIIMH M HMHAUKATOPOB JOCTHXKEHUS KOMIICTCHIIUH C
yKa3aHUEM COOTHECEHHBIX C HUMH 3aIVIAHUPOBAHHBIX PE3yIbTATOB O0YyUYEHUS
no aucuuiuinHe. OnucaHve KpPUTEPUEB U KA OLICHUBAHUS PE3YyJbTaTOB
oOy4eHHs MO JUCHIUIUIUHE.

2. KoHTposibHBIC 3ajaHuUs WM WHBIE MaTepPUaNbl, HECOOXOIUMBIC JIsI OICHUBAHMUSI
pe3yNbTaTOB OOY4YEHUS TIO0 JUCHUILIMHE. MeTonuyeckue MaTepHabl,
ONpENENAIONME MPOLEAYpPhl  OLEHMBAHUS  PE3YJIbTaTOB OOy4YEHHS 1O
JTMCIIUTUINHE.
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Kon u Pesyabtatr | Kputepun orieHnBaHus pe3yJabTaTOB 00yUeHUS
HAMMEHOB bl
aHue o0y4eHust
HHIUKATO no
Hpa AUCIHILIA 2 («He 3
1OCTHIKEH He ynosneTrBoputenbH | («Y noBuaerBopuren | 4 («Xopomoy) | 5 («OTiaudHo»)
ust o») BHOY)
KOMIIETEH
MU
3HAaTh He 3naer moneneir | IemoHcTpupyer Hemonctpupy | JdemoHCTpHupyeT
CO3JaHUs Ha YIOBJIETBOPUTENBH | €T  XOPOILUUH | BBICOKUM  YPOBEHE
WHOCTPaHHOM Bl YPOBEHb | YPOBEHB BJIa/ICHUS
SI3bIKE TPAMOTHBIX U | 3HAHUW  CO3JIaHUs | 3HAHUU OCHOBHBIMH
JIOTMYECKH Ha  MHOCTPAaHHOM | CO3JIaHUSl  Ha | HOpMaMHU
HEMPOTUBOPEUUBBIX | A3BIKE TI'PAMOTHBIX | HTHOCTPAHHOM | COBPEMEHHOI'O
MMUCbMEHHBIX U u JIOTUYECKH | SI3BIKE MHOCTPAHHOTO
YCTHBIX TEKCTOB HEMPOTUBOPEUYUBBl | TPAMOTHBIX U | fI3bIKA. He
y4eOHOM ¥ HAYyYHOW | X TIMCBMEHHBIX U | JIOTUYECKH JIOITYCKaeT OLINOOK.
TEMAaTUKHU YCTHBIX  TEKCTOB | HEPOTUBOPEY
pedepaTuBHOTO yaeOHOU U | UBBIX
Xapakrepa, Hay4HOU NUCbMEHHBIX U
OPUEHTUPOBAHHBIX | TEMATUKH. YCTHBIX
Ha TEKCTOB
COOTBETCTBYIOILIEE y4eOHO u
HarpaBJICHUE Hay4YHOU
MIOJATOTOBKH. TEMaTHKH.
[onyckaer He
rpyoblie
OLIMOKH.
YMers. JlemoHCTpHpYyET YmMmeer Hemonctpupy | JleMoHCTpUpyeT
HEyMEHHE 10JIb30BaThCS €T yCTOMYMBOE | yCTOMYHMBOE YMEHHUE
10JIb30BaThCA OCHOBHOM yMEHHE 10JIb30BaThCA
OCHOBHOU CIIPaBOYHOM IIOJIb30BATbCA | OCHOBHOU
CIIPaBOYHOM JINTEPATYPOIl Y | OCHOBHOM CIIPAaBOYHOM
JIuTEpaTypou U | CIIOBapsiMu, CIIpaBOYHOM JIUTEpPaTypou u
CIIOBapsIMH. HO JIOTIYCKaeT | JIUTEepaTypou U | CIOBapsIMU, HE
JIOCTaTOYHO CJIOBapsIMHU, HO | JIOIYCKAaeT OIUOOK.
Cepbe3HbIe JIOTTYCKaeT
OLIMOKH. OTJI€TIbHBIE
HerpyOble
OLIMOKH.
Branets He Bmageer VY nosnerBopurensH | XOpouo JemMoHnCcTpHpyeT
OCHOBHBIMU 0 BJIQJICET | BIAACET cBOOOIHOE )%
HOpMaMH OCHOBHBIMH OCHOBHBIMH YBEPEHHOE BJIAJICHUC
COBPEMEHHOI0 HOpMaMu HOpMaMH OCHOBHBIMHU
HMHOCTPAHHOTO COBPEMEHHOT0 COBPEMEHHOr0 | HOpMaMu
SI3bIKa HMHOCTPaHHOTO MHOCTPAHHOTO | COBPEMEHHOIO
(opdorpadudeckum | s3bIKA. A3bIKA. WHOCTPAHHOTO SI3BIKE
u, (opdorpaduuecku | (opporpaduue | (opdorpaduyeckumr
rPaMMaTHYECKUMH, | MH, CKHMH, , TPaMMaTHYE€CKUMHU
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CTUIMCTUYECKUMU). | TPAMMATHUYECKUMU, | FPAMMATHYECK | CTHIIMCTHYECKUMU

CTHJINCTUYECKUMH | MU, He JIOTTYCKaeT
HO JIOTTYCKAET | CTHJIMCTUYECK | OIIUOOK.
JIOCTaTOYHO UMH)
CEpbE3HbIE Homyckaer
OLLIMOKHU. OTJICNIbHbIE

HerpyoObie

OIHUOKH.

Kputepusimu orieHuBaHUsI SBJIAIOTCS Oallibl, KOTOpPbIE BBICTABISAIOTCA IperojaBaTesieM
3a BUJBI JIEATEILHOCTU (OLICHOYHBIE CPEJICTBA) IO WTOTaM H3Y4YeHHs MOayieil (pa3ienoB
TUCIUIUIMHBI), TEPEeYUCICHHBIX B PEUTHHI-IUIAHE AMCLUUIUIMHBL (074 JK3aMeHa. TeKyIIHUi
KOHTpOJIb — MakcumMyM 40 OamwioB; pyOeXHbI KOHTpodb — MakcuMym 30 Oaiios,
MOOIIPUTENbHBIC 0Tl — MakcuMyM 10; 0ns 3auema: TEKyImHMH KOHTPOJb — MakcumMym 50
0aioB; pyOeKHBIH KOHTPOJIb — MakcuMyM 50 6ayuioB, MOOIIPUTENBHBIE OAJIbl — MAKCUMYM
10).

[Tkasb! orileHUBaHUS:

(0ns ox30MeEHQ:

oT 45 10 59 6ann0B — «yI0BIETBOPUTEIBLHO;
ot 60 110 79 6aIIIOB — «XOPOIIIOY;
oT 80 0a/UI0B — «OTIIMYHOY.

o1 3ayema.

3aureHo — oT 60 10 110 peiiTrHTOBBIX 0a/I0B (BKIH0Yas 10 mMOOmpUTENbHBIX OAIITIOB),
He 3auTeHOo — OT 0 10 59 peUTUHTOBBIX OaIIIOB.

4.2. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 32/IaHUS WJIM HHbIE MATEPHAJIbI, HE00X0AUMbIe 1JIs1
OLICHUBAHUS Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUsI 10 TUCHMIIJIMHE, COOTHECEHHBIX ¢
YCTaHOBJIEHHBIMHU B 00pa30BaTe/IbHOM NPOrpaMMe HHAUKATOPAMU 10CTHKEHHS
KOMIeTeHI . MeToanyeckue MaTepHaJibl, ONpeaesiioiue npouexypbl OeHUBAHUS
pe3yJIbTaTOB 00y4YeHHsl 0 JUCIHUIINHE.

Kon u PesynabTaTsl 00yyeHus OueHounble
HAHMMEHOBaHUe 1o AUCHUIIHHE cpeacTBa
HHANKATOpPA
AOCTHKEHU S
KOMIIETCHIIH U
3nams. 0cHOB8HbBIE HOPMbL TectupoBanue
COBPEMEHHO20 NunuBuayansHbI
UHOCMPAHHO20 A3bIKA OTIPOC, YCTHBIN
OIpoc
Ymemn: nonvzosamuvca Kontponbnas
CnpasoyHol tumepamypoti u | padbota
cnosapamu Joknan, cooOrieHue
(nepegoduukamu), 6KI0OUAsL | OTYET
91EeKMPOHHbIU 8APUAHM
Bnaoemyv: ocnosnvimu TecTbl
KOMMYHUKAMUBHLIMU Pedepar
HOPMAMU COBDEMEHHO20 I'pynmoBoit onpoc
UHOCIMPAHHO20 A3bIKA
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2.

AHIJIMUCKHUMA SI3BIK

Oo0pa3sen Tekynero KOHTPOJIs

Oobpa3zen Tecra

OTBeTBTE HA BOIIPOCHI:

. What is the United Kingdom? What countries does it unite?

. What is Great Britain? What countries is Great Britain made up of?

. What can you say about the southern part of Ireland?

. What people are called the British? Can those living in Wales be called the British?

. What other languages besides English are spoken in the United Kingdom?

. What waters are the British Isles washed by?

. What river(s) is (are) the most important in Britain?

. Is the United Kingdom agricultural or industrial country? Speak about agriculture and industry
in short?

0O NOoO Ol WDN P

OO0cyaure cutyanuio

Why is the climate of Great Britain generally mild and temperate? Is it because of the
geographical position of the country?

Why is the most part of the land agricultural?

What remains of ancient Britain can be found even nowadays?

Why did Britons hate Anglo-Saxons?

. What did the Norman invaders contribute to the culture of England? Why are there many words

of French origin in the English language?

Listen to the text “Education in the USA”.

Before listening: mind the words and phrases given to comprehend better the
information you are going to listen to.

Private schools — yacTHBIE HIKOJIBL;

each state — xaxxap1it mrar;

to offer — npemnarars,;

educational institution — oOpa3oBarenbHOE yUpeKICHHUE.

After listening: agree or disagree with the following statements and add some
more information if needed.

1. The USA has a national educational system. 2. Each state in the USA has
its own educational system. 3. There is no difference between “high schools”
and “higher schools”. 4. High schools provide only general courses of study.
5. Universities are educational institutions of high education.

OO0pa3en MpoMe:KyTOYHOI0 KOHTPOJISI

[Tepeckaxute TekcT “Education in the USA”
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Test
I11.BcTaBbTe NponyuieHHbIE CJI0BA MO CMBICTY:
Looking for a job

Are you looking for a ...(1)? More and more people are looking for work. Also, more people are
... (2) jobs as job markets change. How do you ...(3) about new jobs? Besides the local
newspaper, there are many places to check for more information on ... (4) jobs.

Public libraries in most towns and cities have information about jobs and different careers. This
information includes ... (5) of local, state, and federal government job opportunities. The
information tells you how to apply for the jobs.

Government offices provide services in locating jobs. Federal, state, and local governments offer
many civil service job opportunities. Civil service jobs are jobs with the federal, state, or local
government like forest rangers, ... (6), and highway workers.

Many businesses ... (7) workers through employment agencies. Employment agencies handle
both temporary and ... (8) jobs. Many employment agencies list jobs in the want ad section of
newspapers. You can also find the names of employment agencies in the telephone directory.
Employment ... (9) usually charge a fee.

Your friends and relatives who are working are another ... (10) to learn about jobs. They can tell
you about job openings where they are working or about other jobs.

(changing, find out, job, agencies, possible, hire, lists, post office clerks, permanent, source)

IV. IlepeBenure, ynorpedasisi Present Perfect or Past Simple:
11. Do Obu1 Jyunuid GUIBLM, KOTOPBIN 51 KOTAa-T100 BHUJIEI.
12. 51 ve 3BOHMI eMy BuUepa, 1 ObLIT 3aHSAT.

13. Korna on npuexan? — 2 yaca Haza/.

14. Jlener B KOpoOKe HET, KTO-TO UX YKpall.

15. Tw1 korga-HUOY s BUIEN MIaMaHa?

16. Mos mama poauiack B 1951 rony.

17. Ms1 3HaeMm ['apeeBbix yxe 15 ner.

18. I'me TBOM npaBa? — S1 MOJIOXKMIIA UX B YEPHYIO CYMKY.

19. To1 yxxe kopMmiIa cobaxy?

20. CTyneHTsI ciaBaIy 3TOT 3K3aMEH B IPOLIIOM MeCSIIE.

OO0pasen UTOrOBOro0 KOHTPOJIA

2. Answer the questions.

1. When was the university found?

2. Who is the University Rector?

3. Who gets a special scholarship?

4. Do all students get there scholarship?
5. What is an extra-mural department?
6. What is your specialty?
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7. How many Universities are there in Ufa now?
8. How many faculties are there at the University?
9. Do you get scholarship?

Read, translate and learn by heart the following topic:

The Bashkir State University

The Bashkir State University was founded in 1957 on the basis of the Bashkir State Pedagogical
Institute named after K. A. Timiryazev. The University is actually the legal successor of the Ufa
Teachers' Training Institute (est. 1918) — the first higher education institution in the Republic of
Bashkortostan, which in 1920 was transformed into the Institute of Public Education and later
into the Pedagogical Institute. Today this major scientific, educational and cultural center of the
Republic ranks among the top ten classical universities of the Russian Federation.

The University currently employs about 1580 instructors, including 226 Doctors and 726
Candidates of Science. 42 Doctors have been elected Full Members and Corresponding Members
of various academies. More than 24,755 students are trained in 74 trades at the full-time
department.

The University incorporates 15 departments in Ufa and 3 branches located in Sibai, Sterlitamak
and Neftekamsk. Instruction is effected by 73 chairs.

The University provides postgraduate training in 58 specialties and doctorate training in 23, there
being 13 academic boards for theses defense.

Science is represented by the R&D center, three problem and multi-branch laboratories, the
R&D Institute for Sociology, the Bashkir Patent Center, the «Zaryad» experiment and design
bureau focusing on building computer systems, measuring instruments and machine-tools for the
engineering industry.

The University instructors annually issue 110 titles of monographs, textbooks and teaching aids.
The Bashkir University participates in international integration activities, cooperating on a
contractual basis with universities in the USA, Turkey, Germany, France, Italy, Egypt, Hungary,
Japan and China in the sphere of science and higher  education.
The Bashkir University is a vibrantly growing institution. The transition is currently
accomplished to a multi-level system of higher professional training. The high standard of
theoretical and methodological background of the professor and instructor staff supported by
academic traditions facilitates training highly-qualified specialists.
The University is justly proud of its graduates. More than 80,000 specialists have been
trained here since 1957 thus contributing significantly to Bashkortostan's intellectual potential.

Vocabulary (BSU)
on the base — Ha 6ase, ocHOBe
in the turn — Ha pyoexe
to be established — 6. yctaHOBICHHBIM
the centre of education and science — nentp oOpa3oBaHus 1 HAYKU
branch — ¢punman, orpacis, BETBb
irrespective of their nationality, sex, social position — He3aBHCHMO OT UX HAIIMOHAILHOCTH, 10JIa
U COIHAILHOTO TIOJI0KCHHUS
Day Department — tHeBHOE OTHEICHHE
Correspondence Department — 3aouHoe oTAeICHHE
to deliver lectures — unraTp neKIUU
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to conduct practical classes — mpoBoANUTE MPaKTHUECKUE 3aHITHS
to be engaged — ObITh 3aHATHIM, 3aHUMATHCS

research — uccienoBanue

disciples — yueHuku, mociaeroBaresiu

to get a scholarship — moyuats cTuneHIU0O

to pay for the tuition — ruiaTutk 3a 0OyueHue

to display the abilities — mposBsTH cCrIOCOOHOCTH

a life-long memory — namsTh Ha BCIO KU3Hb

to be at the disposal — 6. B pacropspkeHnn

to be involved — 6. BoBJICUCHHBIM

Answer the questions:

25. What university do you study at?

26. What department (faculty) do you study at?

27. What year student are you?

28. What subjects do you study?

29. Which is your favourite subject?Are you good at English?

30. What subjects are you especially good at?

31. What subject is your weak point?

32. How many lectures (classes) do you have a day?

33. What time do they begin?

34. Do you always come in time to the University?

35. Do you attend the lectures regularly?

36. Why do you sometimes miss lectures (classes)?

37. Do you take notes at the lectures?

38. What do students have to do to make progress in a foreign language?
39. How many exams (final tests) will you have in winter (summer)? In what sub- jects?
40. What time do you have to get up in order not to be late for lectures?
41. How long does it take you to get to the University?

42. Do you go to the University by underground or by bus?

43. Do you walk to the University?

44. How many students are there in your group?

45. Do you live in one of the dormitories or with you parents?

46. Is St.Petersburg your native (home) town?

47. Do you like St.Petersburg? Why?

48. What do you usually do in your free time?

Render the following topic in short:
The Faculty of Engineering

The faculty of engineering trains highly qualified specialists in the fields of engineering,
machine building, chemistry and pharmacology, machine engineering and quality management.
There are full- time and part-time departments. The faculty also has Master’s and postgraduate
programs.

The Faculty occupies a 5-storied building in Mingazhev Street. There are spacious classrooms,
laboratories and a library for its students. Dean of the Faculty is Tulkubajev Rinat Zakirovich..
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The total number of students of the faculty is about one thousand, about 500 of them study at the
full-time department.

Over the period of study, the faculty students receive theoretical knowledge in basic sciences and
deep knowledge of their special disciplines. Teaching is done through lectures, seminars and
practical classes. They are held by the instructors form 4 chairs: Chair of Engineering Physics,
Technological machines and Equipment, Technical Chemistry and Material Science and the
Chair of Quality Management. There are 50 staff members. Among them, there are 12 Doctors
of Sciences and 39 Masters of Sciences.

The Faculty invites skilled specialists from leading plants and factories to teach practical and
laboratory classes. Students’ graduation theses are maximally close to real production, which
opens up possibilities for them to implement their projects into practice.

Development of the new types of equipment, intended for various industries, including oil
industry is carried out at the faculty. A lot of processing equipment and devices intended for
increase in oil recovery, for performance of enterprises are created.

Students make experiments with herbal raw materials. They study synthesis of
pharmacologically active connections based on extractive substances. So, chemistry of food and
dietary supplements is being developed at the Faculty. Students of the faculty take active part in
research work. They are co-authors of scientific publications. They present the results of their
experiments at scientific conferences and participate in competitions of student's works of the
Russian Federation and the Republic.

Annually, the findings of students’ scientific research are presented at theoretical and practical
conferences where they receive high ratings. Some prominent projects of our students and
graduates get governmental scientific grants.

9) Why have You chosen this Faculty to study at?
10) Who is the Dean of your Faculty?

11) How many students study at the University?
12) What subjects are taught at the Faculty?

13) What’s your favourite subject?

14) What do students do during tuition?

15) What are the 4 chairs of the Faculty?

16) In what form is teaching done?

Retell the text.

2. Read the text and put the word expressions into gaps:

LONDON

One can’t describe the country without (1)... its capital. London, the caﬂital of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, occupies a great area with the population over
seven million people. It is situated upon both banks of the Thames. It is the main port and the
most important city. London can be divided into three parts: the City of London, the West End,
and the East End.

The City, the heart of London, comprises the area of 2.6 sq, km. Less than 6,000 people live
there. After (2)... their working day more than 500,000 people leave the City. This part of
1Irondi)n with numerous banks and offices has succeeded in (3)... the financial centre of the UK

or a long time.

The West End, the centre of London, is worth (4)... . It includes historical palaces, famous
parks, large hotels and shops. Rich people enjoy (5) ... their free time and money there.
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The East End, the workers’ region, is made up of great industrial areas that depend on (6)... .
So, the English people have a habit of (7)... the City - the money of London, the West End
— the goods of London, and the East End — the hands of London.

(remaining, seeing, mentioning, shipping, naming, finishing, spending)

1. 3anosauTe mponmycku riarosamu B Past Simple mom Present Perfect:

16. I can’t go out because I (not finish) my work.
17. | (leave) home at 8.00 and (get) at twelve.
18. I (do) this sort of work when | (be) an apprentice.

19.  The clock is slow. It isn’t slow, it (stop).
20.  Hejust (go) out.
21.  He (go) out ten minutes ago.
22.  What films you (see) this month?
23.  When he (arrive)? He (arrive) at 5.30.
24. It (be) very cold this year. | wonder when it is going to get warmer.
25.  Last Sunday the concert (begin) at 2.15 and (last) for two hours.
26.  You (meet) my brother at the conference yesterday? — Yes, | (meet).
27.  How much money have you spent this week?
28. Is this the first time you (drive) a car?
29.  His mother used to tell him that he (spend) too much money but he never (listen) to her.
30.  Our neighbor (buy) this house and (move) in yesterday.
3. Translate into English.
1.Hamry coGaky 0OBIYHO BBITYJIMBAET Malla.
2.Peiic «Mocksa-1llapmens-11leiix» oTMEHEH KU3-3a IOTOJHBIX YCIOBUH.
3.B caenyromumii moHenensHUK B 2 yaca s Oyy paboTaTh B J1abopaTOpHH.
4.Yto Tl ulenib? - S Uiy KI0YU OT MalIMHBL. MHE yXe Topa exaTh.
5.Yt0 oHa OOBIYHO JENIaeT Mo Beuepam?
6.0H He OyneT CiIymarh My3bIKy BECh Beuep, OH OyJIeT TOTOBHTHCS K dK3aMEHY.
7.06yquI/Ie B HAllICM YHUBCPCUTCTEC AACT COJINIHYIO 6213y 3HAHUH 110 BCEM OTpacCiIsIM HAaYKH.
8.Bxiroun cBetr. CTaHOBHUTCS TEMHO.
9.He oTKpbIBail OKHO, 51 IPOCTYKEHA.
10.M&1 Bcerzia 3aka3plBaeM 4aid ¢ pOMAIIKOi B 3TOM Kade.
11.41 Oyny xnath Te0s1 B OMOIMOTEKE 3aBTpa B 3 yaca.
12.Tom B komHaTe. OH NEPEBOAUT aHIVIMHCKYIO CTaThIO.
13. He Mo>xe1b JIM ThI TONPOCUTH €€ IEPE3BOHUTH MHE BEYEPOM?

OO0pa3en KOHTPOJIBLHOM PadOTHI VISl IPOBEICHUs TeKYLIel aTTecCTANU
Crenenu CpaBHECHMSA NpUJIaraTeJIbHbIX
I. Packpoiite ckoOkn
1. Your street is (long) than mine. 2. This lecture is (interesting) than that one. 3. He is (tall)
student in our group. 4. Chinese (kuraiickuii s1351k) IS (difficult) language.
Il. lepeBenuTe Ha pycckmii si3bIk He is not so clever as his father.
I'pynna Simple I11. Packpoiite ckookxm 1. He (get up) at 6 o’clock every day. 2. I (not like)
apples. 3. You (like) to read? 4. | (go) to the cinema yesterday. 5. | (not visit) my grandma last
summer. 6. You (see) him last week? 7. | (go) to London next month. 8. I (not read) this book
tomorrow. 9. He (come) tomorrow?
I'pynna Continuous IV. IlepeBeaurte Ha anrimiickuii 1. OHu urpatot B ¢pyr0oi ceituac. 2. OH
CMOTpeJ TeneBu3op B 5 Buepa. 3. S Oyny nerets B MockBy B 9 3aBTpa.
I'pynna Perfect V. Packpoiite ckooku 1. | (translate) the text. 2. He (do) his homework by 5
p.m. yesterday. 3. She (read) this book by 8 p.m. tomorrow.

Topics on the subject:
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2. IlepeBon Tekcra. Read and translate the text.

My student’s life.
My name's... I'm a first-year student of the Physical-Technical Institute of the Bashkir State
University. I study at the department of...... Others departments are: the Physics department,

the Radio-Electronics department and so on.
| got interested in Physics when | was at school and now it's my favourite subject at the faculty. 1
think I'm good at it. It's also the key subject at our department. Besides Physics the first-year
students study mathematics, chemistry, history of Russia, technical drawing, informatics, a
foreign language and some other subjects. My weak point is English. | have to work hard at it in
order not to lag behind the group.
We have lectures, classes and work in the laboratories. As a rule we have three or four lectures a
day. Our lectures begin at 9.30. So | have to get up very early in order not to be late for them. |
go to the University by underground (by bus). It takes me about an hour to get to the University.
We try not to miss classes and lectures. We usually take notes at the lectures as it will be easier
to read up for our exams. We'll have our exams in January and then we'll have vacation.
It's very interesting to study new subjects, but it's not always easy to work regularly.
There are 26 students in our group. Many of them live in the dormitory (student hostel). It's not
far from the University and they walk there. Our dean is associate professor... The dean's office
is on (the third) floor.
We have to study hard so we don't have free time on week days. At weekends, we go to the
cinema, theatre, museums, exhibitions, or to a disco.

Tect

1. BoiGepute Hy:kHYI0 popMmy riaroaa to be. 1.1. He... astudent.a)is b)are c)am1.2.
We ... economists.a)am b) are c¢) is1.3. The students... very busy. a) are  b) is C)
am

2. BriOepute HyxHyt0 popmy riarona to have. 2.1. They ... much work to do. a) have  b) has
c¢) to have 2.2. He ... a large family. a) have b) has  c¢) to have 2.3. You ... many friends at
the University a) have b)has c) to have

3. BeiOpats HyxHbIi pegior.  3.1. T usually get to the University ... foot. a)by b)on
c)with 3. 2. We flew ... the ocean last year.  a) above b)through c)over 3.3.You
must learn to speak ... speaking. a)-  b)with c) by d) to

4. Kakoit mpeajior Hy)KHO BCTaBHTh B Clieayloliee npeatokerue. They do a lot ... exercises in
class.a)at b)for c)of

5. BeiOpatb HyxHbIN apTukiib. 5.1. Professor Sokolov usually delivers lectures very interesting.
aythe b)a c¢)-5.2.1liked ... book you gave me last week. a) a b)-  c¢)the

6. BeiOpats Hy)xHOe MecTonMmenwue. There are ... mistakes in the work. a) any b) some
C)no 7. BcTaBbTe HY)KHOE MECTOMMEHHE B Cleayroiiee npemioxerre. Do you know ... in this
group? a) somebody b) nobody  c) anybody

8. BeiOpats HyxHOe MecTonMenue. 1. ... of their conversation was about the University. a)
many b) much 9. Kakoe MecTonMeHre HY)KHO BCTaBUTh B TIpesIOKeHHE. She wrote very ...
about her life. a) little b) few

10. YkaxuTte npenioxKeHus ¢ NpUTsHKAaTeIbHBIM 1a/1€KOM B €JUHCTBEHHOM yncie. a) His
friends are in Moscow now. b) His friend’s room is very large. ¢) He has many friends.

11. Vkaxure NpeyioKeHHs ¢ MPUTHKATSIBHBIM MaIe)KOM BO MHOXKECTBEHHOM uuciie. a) The
students often go to the library. b) The students’ books are on my table. c) I see many
students in the living-room.

12. Kakoe HeomnpeaereHHOE MECTOMMEHHE Bbl ynoTpedurte B npemioxkenun? 12.1.There are ...
books on the shelves. a) some b)any c¢) no 12.2 Are there ... books on the table? a) any b)
some C) no

13. Kakoe aHTIHiiCKO€ MpEeII0KeHUE COOTBETCTBYET PYyCCKOMY: « B Kiacce MHOTO
ctyneHToB»? a) There are no students in the classroom. b) There are some students in the
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classroom. ¢) There are many students in the classroom.

14. Or xakoro npuiarateapHoro oopasosana gopma better? a) bad b) many c¢) little d)
good

15. Ha3zoBwurte cTeneHb cpaBHEHHUs puiiarateabHoro bigger. a) cpaBuuTenbHas b)
HOJIOXKUTEIbHAS C) IPEBOCXOTHAS

16. YkaxxuTe NpeBOCXOIHYIO CTEIICHb IpuiiaraTeabHoro bad.
a) best b) worst c) least

17. Kakoe pycckoe npeisIoKeHHEe COOTBETCTBYET aHTymiickomy: “He is the best student of our
group.”? a) OH XOpOIIMA CTYACHT Hawlel rpymnmnsl. b) OH iydine, 4eM Apyrue CTyASHTHI Hallen
rpymibl. ¢) OH caMbIi JIYYIIHA CTYACHT HAIICH TPYIIIIHI.

18. B xakoMm MpeiokeHnn yrnorpebiieHo HacTosIlee HeonpeaeacHaoe Bpems? a) In Russia
school year begins in September. b) They went to the farm last year. ¢) The students will work in
the field next summer.

19. HepeBe,I[I/ITC MNPEAJIOKCHU S, UCITOJIb3Y: TJIarojl B IpOMEAIICM HEOTIPCACIICHHOM BPEMCHU. a)
My elder brother speaks English. b) They became students two years ago. c) We shall begin to
study management in the third year.

20. B kakoM mpeioKeHHH ynoTpedaeHo Oyayiiee HeomnpeaeaenHoe Bpems? a) They studied
many subjects at school. b) My elder brother will work as economist in two years. ¢) He comes
home after classes in the evening.

21. Kakoe aHIIIMHCKOE MIPENIOKEHIE COOTBETCTBYET pycckoMy: «OHa He Obliia Ha JICKIIUU
Buepax»? a) She is not at the lecture. b) She was at the lecture yesterday. ¢) She was not at the
lecture yesterday.

22. Kakoe aHIITHICKOE TIPETIOKEHUE COOTBETCTBYET PYCCKOMY: « BbI MOKeTe MpUiiTH 3aBTpay?
OOparuTe BHUMaHKE Ha IEPEBOI MOJIATILHBIX TJ1aroyioB. @) YOou must come tomorrow. b) You
can come tomorrow. C) You may come tomorrow.

23. B KakoM aHIVIMHCKOM MPEUIOKEHUH YIOTpeOieH riaron « qomken»? a) The students work
hard. b) The students must work hard. ¢) The students cannot work hard.

24. Kakoii raron ciemyer ynotpeOuTs B pemioxkennn: “We ... to come back on the next
week”? a) can b) were able ¢) shall be able 25. Kakoe pycckoe npeioxxeHne cOoTBETCTBYET
anrnuiickomy: “ I shall have to do my homework today”? a) Sl BelmoniHIO JOMaIIHEe 3aJaHUE
cerosHs. b) S nomkeH Oyy BBINOJIHUTH JIOMAITHEE 3aJaHUEe CETO/THSL.

26. B kakoMm npenioxkennn mpudactue | sBisiercs yacTpio ckazyemoro? a) The man sitting at
the table is our book-keeper. b) Going to the office | met our manager. c) They were discussing
business plan when we came.

27. B xakoM npeuioskeHny npuyactue | ynorpednaeHno B pyHkimn onpenenenus? a) | was
working when they entered the shop. b) The man working in the office is my father. c) Working
with new material my friend has got good results.

28. B kakoM npeasio)KeHUH MPU NepeBoJie Ha aHTIIMUCKUN S3BIK CIIelyeT yIOTpeOUTh MpruyacTue
I B pynkuuu onpenenenus? a) byayuu 0onbHOM, OHA Ha cMOTJIa MOMWTH Ha coOpanue. b) Uuras
3Ty CTaThl0, MbI Y3HAJIM MHOT'O HHTEPECHBIX (DAKTOB.

32 ¢) DKoHOMHUCT, pabOTAIONINK B 9TOM OTJIEJIE - HAIll BHITYCKHUK.
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29. Kakoe aHrImicKoe mpeuioskeHe COOTBETCTBYET PYCCKOMY: «3aaaya, peleHHas MOUM
npyrom, TpyaHas»? a) My friend solved a very difficult problem. b) The problem solved by my
friend is very difficult. c) My friend was solving a very difficult problem yesterday at six.

30. YkaxuTe npaBUIbHBINA IEPEBOJI TIaroJsHON (GopMBI spoken. a) roBOpUTH b) roBopsIHii ¢)
TOBOPWJI B) CKa3aHHBIN

31. Kakyto rnaronsHyto popmy cienyer ynorpeOuts B npeaioxenuun: “The translation ...by
student was good”. a) do b) done c) doing d) does

32. Kaxkas opma riaromna to become siBIsieTCs IpUYaCTHEM MPOIIEAIIETo BpeMeHn? a) become
b) became c¢) becomes

33. B kakom npemnoxkennn ynorpedisiercs npudactue 11? a) She translated the text. b) Solving
a problem he made many mistakes. ¢) We saw the houses built many centuries ago.

34. B xakoM NpeUIoKeHHH CIIeyeT YIOTPeOUTh CII0BO-3aMeHUTENb? a) The computer operates
much better now. b) This computer operates better than the old computer. ¢) This computer
operates better because it’s new.

35. Yem sBistercs cioBo that B mpemmokernu “The climate of Russia is much the same as that
of Canada”? a) yka3aTeabHBIM MECTOMMEHHEM D) CIIOBOM-3aMEHHTEIEM

36. B kakoMm npemnoxeHun cioBo those sisisiercst cmoBom-3amenutesiem? a) The railways of our
country are longer than those of any other country. b) Do you know those men? ¢) These are my
books and those are yours.

37. Kakoe clioBO-3aMEHUTEIh CIICAYET YIOTPpeOUTh B mpeiokennn “The new textbook on
physics is more interesting than the old textbook™. a) one b) that c) these d) ones.

38.Vkaxwure npemnoxenue, rae Gpopma “translating” sBisieTCs mpuIacTUEeM HACTOSIIETO
BpeMeHHd B pyHKIMU 0oOcTOosATeabCTBA. &) The translating student makes no mistakes. b)
Translating the text he writes down new words.

39. Beibepute Hy)kHYI0 hopmy npudactust. The bridges ... the banks of the river are beautiful. a)
connecting  b) connected

40. Bribepure Hy)kHYIO hopmy obopoTa there is (are). There ... many departments at the
University. a) is b) are
41. BeibepuTte Hy)HYI0 opmy obopota there was (were). There ... much interesting in the
world. a) was b) were

42. BeiOepute HYKHYIO ()OPMY BCIIOMOTATEIBFHOTO IJIaroyia B OTPHIATEIEHOM MPEIOKEHNH.
He ... work on the farm. a) don't b) isn’t c) doesn't

43. BeiOepute HYXHYIO (OpMY BCIIOMOTATEIBHOTO TJIarojia B BOIPOCUTEIBHOM MPEIOKCHUH.
When ... autumn begin in your region? a) is b) does c¢) do
44, YxaxxuTe HOMEp MpeIoKeH s, Tae riiaroi to be BeipaxkaeT nomkenctoBanue. a) This area
IS big enough for crop growing. b) Irrigation is to be used on many farms. c) This device is
invented by our engineers.

45. YkaxxuTe HOMep MpeUIoKeHus, rae Tiaroi to have sisercs BcrmomorareabHbIM
rinarojiom. 8) Collective farmers have to apply more fertilizers. b) The milk yields of most cows
on the farm have been raised this year. c) They have a lot of work now.

46. BiOpath HYXHYIO BHIOBpeMeHHYt0 (opmy riarona. (Present) Your friend ... his homework
now. a) does b) is doing ¢) has done

47. BeiOpaTh HYXXHYIO BHI0BpeMeHHY0 hopmy riarona. (Past) He ... an experiment when

somebody knocked at the door. a) made b)was making  c) had made
48. BeiOpaTh HYXHYIO BHIOBpeMeHHYI0 (opmy rnaromna. (Future) Assoon as | ... this
experiment, I'll show you the results. a) finish  b) will finish c) will have finished

Kputepuu onenku (B 6a/1i1ax))
TecT oneHuBaerca nmo 10 0aabpHON MIKAaJIe.
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- 9-10 ©OanoB BBICTABISAETCS CTYICHTY, €CIIM 3aJIaHUsI TECTA BBHITTOJTHEHBI 0€3 OMIMOOK U
IIOMapOK U YJIOXKHUJICS B OTBEIAEHHOE BPEMS;
- 7-8 0aioB BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIIU CTYACHT c/enai 1-2 He3HaYUTeNbHbIE ONIHOKY U
YIOXKHUICA B OTBC,I[éHHOG BpeEMs;
- 5-6 0amIoB BBICTABIISICTCS CTYJEHTY, €CIIU .JOIMYIICHO 3-4 OMIMOKY;
& OaJu1a BBICTABIISAETCS CTYACHTY, €CJIM .CACJIaHa JIMIIb I1OJIOBUHA pa6OTI>I;
ﬁ 0OaJu1a BHICTABIISAETCS CTYACHTY, €CJIM BCC 3alaHUA OKa3aJIMCh CJIOKHBIMU, pa60Ta HEC
BBITIOJIHEHA UJIN CACJIaHO MCHBIIIC 1/5 Tecra.
IMepeBon Tekcra Read and translate the text in writing:
Testing for Intelligence
Psychologists have not reached a consensus on how best to define intelligence. Working
definitions describe intelligence in terms of reasoning, problem solving, and dealing with
environment. 1Q tests measure some, but not all, of these aspects of intelligence. Let’s look at the
history of 1Q tests.  In 1904 the French government appointed psychologist Alfred Binet to a
commission charged with identifying, studying, and providing special educational programs for
children who were not doing well at school. As a part of his work on the commission, Binet
developed a set, or a battery, of intellectual test items that provided the model for today’s
intelligence tests. In creating his test, Binet assumed that intelligence is involved in many
reasoning, thinking and problem-solving activities. His tests included tasks such as unwrapping a
piece of candy, repeating numbers or sentences from memory, and identifying familiar objects.
Binet also assumed that children’s abilities increase with age. About a decade after Binet
published his test, Lewis Terman at Stanford University developed an English version known as
the Stanford-Binet. Terman added items to measure the intelligence of adults and revised the
method of scoring. Mental age was divided by chronological age, and the quotient was
multiplied by 100. The result was called the intelligence quotient, or 1Q. Thus, a child whose
mental age and chronological age were equal would have an 1Q of 100, which is considered
“average” intelligence. From this method of scoring came the term IQ test, a name of a widely
used test designed to measure intelligence on an objective, standardized scale.  Nowadays in
schools the Stanford-Binet and Wechsler tests are the most popular individually administered
intelligence tests. Both includes subtests and provide scores for parts of the tests as well as an
overall score. Currently, a person’s IQ score reflects how far that person’s performance on the
test deviates from the average performance by people in his or her age group.  1Q tests are
reasonably reliable, and they do a good job of predicting academic success. However, 1Q tests
assess only some of the abilities that might be considered aspects of intelligence, and they may
favor those most familiar with middle-class culture. Nonetheless, this familiarity is important for
academic and occupational success.
Answer the following questions:
1. What intelligence tests do you know?
2. What did Binet develop?
3. What is intelligence involved in?
4. What is 1Q? 5. What did Terman add to the test?
ITouckoBOE YTEHHE TEKCTA
Read the text and do the tasks
The Independent
Boys do better when they are taught by men, study finds By Richard Gamer, Education editor
Boys will perform better in education if they have a male teacher in their primary school,
according to research published today. A study of more than 1,000 men reveals almost half of
them (48 per cent) cited male primary school teachers as having had the most impact on them
during their school life. In addition, 35 per cent said having a male teacher challenged them to
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work harder at school while 22 per cent said males had boosted their confidence in their own
ability.

The research, for the Training and Development Agency - the body responsible for teacher
training - comes as the number of males qualifying to teach is at its lowest for five years -23.8
per cent. Only 13 per cent of all primary school teachers are men. The research, carried out by
ICM, is backed up by psychologists who point out that - with the growing number of one-

parent families where children are brought up by their mother a teacher may be a child's only
male role model. Dr Tanya Byron, the clinical psychologist and government adviser, said:

"Male primary school teachers can often be stable and reliable figures in the lives of the

children they teach."The number of males qualifying to teach was 1.5 per cent down in 2006-

07 compared with the previous year. However, with primary school registrations, the figure

has been rising by 1 per cent a year to 16 per cent.

The TDA is launching a campaign to encourage men to teach. It wants recruits to follow

in the footsteps of Simon Horrocks, who quit his job as a supermarket manager to start teaching
aged 39. Mr Horrocks, who teaches at Christ Church school in Folkestone, Kent, sold his home
to study to be a teacher. He said: "It was when my two sons started school | thought about a
switch. | used to spend one day a week in their school. It was a 'road to Damascus experience'
and now | come skipping to work in the morning."

Give Russian equivalents for the following words and phrases. Translate from Russian into
English: to be taught; according to research; a male teacher; confidence; to carry out; the number
of males qualifying to teach; to do better; government adviser; used to spend; to boost one’s
confidence. Find the English equivalents in the text for the Russian words given below:
HCCJIICAOBAHUC, HCIIOJIHBIC CEMbH; BOCIHUTHIBATH, YUYUTCIIA HayvaJIbHOM MIKOJIbI; YYUTCIIA
MY)X4YHHBI; MMOOLIPATH MYXYUH pa6OTaTI) YUUTCIIIMU, OKa3bIBaTb CHJIbHOC BJIMAHUC, HAYATb
(TpOBOANTH) KaMITAHHUIO.

Answer the following questions:

1. When do the boys perform better? 2. What is the Training and Development Agency
responsible for? 3. What campaign is the TDA launching? 4. Who has the most impact on boys
during their school life? Why is it so? 5. What did the clinical psychologist say?

Agree or disagree with the following statements:

1. The number of one-parent families is growing. 2. The number of males qualifying to teach is
increasing in 2006-07 compared with the previous year. 3. Boys will perform better in education
if they have a kind teacher in their primary school. 4. Some people said having a male teacher
challenged boys to work harder at school. 5. Most people think male primary school teachers
boosted their confidence in their own ability.

O0pa3upbl IK3aMeHAIIMOHHBIX OUJIETOB
MHHOBPHAYKH POCCUU

d)e,uepaﬂbﬂoe TroCcya1apCTBEHHOC 6IO,H)KGTHOG O6pa3OBaT€J'H>HOC YUpECIKACHUEC BLICHICTO O6pa30BaHI/I$I

«BAIIKUPCKUM T'OCYJIAPCTBEHHBIA YHUBEPCUTET»

NuxenepHsblil pakynbTer.

Jucuuruimaa UHOCTpaHHBIN SI3BIK
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3K3AMEHAIIMOHHBIA BUJIET Ne 1
1. Read and translate the text “Goods and Services”
2. Grammar
3. Speak on the topic “My future profession”

CocraBu. VTBEPXJIAIO
3aB. kadeapoi uH.A3. ecTecTB. (haKyIbTETOB
[Temkona H.II.
« »

Kpurepum ouenku:

OICHKA «OTJHYIHO»: FHyGOKI/Ie HNCYCPHBIBAIOIIUC 3HAHUA BCCro IHpOrpaMMHOIO Martcpuala,
JIOTHUYCCKH ITOCIEA0BATCIIbHBIC, ITIOJIHBIC, I'PaMMaTHYCCKU ITPABUJIBHBIC 1 KOHKPETHBIC OTBETEI HA
BOIIPOCBI 3K3aMCHAIIMOHHOTI'O ouimera u JOINOJIHUTCIIBHBIC BOIIPOCHI YJICHOB KOMMUMCCHUU,
HCIIOJIB30BaHUC B HCO6XOILHMOI71 MCpPC B OTBCTAX A3BIKOBOI'O Marcpuala, IMpCaACTaBJICHHOI'O B
PECKOMEHAYCMBIX y‘IC6HLIX MoCcOOHsIX U JOTIOJIHUTEIILHOM JaTeparype.

OLIEHKA «X0poI1uo»: TBépIII)IC U JOCTATOYHO IOJHBIC 3HAHWUA BCEro IMporpaMMHOro Marcpuajia,
IMOCJICAOBATCIIbHBLIC, IIPABHUJIBHBIC, KOHKPCTHBIC OTBCTbBI HaA IIOCTABJICHHBLIC BOIIPOCHI IIpH
CBO6OI[HOM p€arupoBaHr HAa 3aMCUYaHUA 110 OTACIIbHBIM BOIIPOCAM;

OlleHKA «Y/IOBJIETBOPUTEJIBLHO» 3HAHWEC W IMOHMMAHHE OCHOBHBIX BOIIPOCOB IPOTPAMMEI,
HAJIMYME TPAMMATHUYECKUX M JICKCHYECKMX ONIMOOK MpPU TEPEBOJIC W IEpecKa3e TEeKCTa IMpu
HEJIOCTATOYHOW CMOCOOHOCTH MX KOPPEKTUPOBKU, HAJUYHE OIPEACICHHOTO0 KOJIUYECTBa (HE
6osee 50%) ommrOOK B OCBEIICHUH OTACIBHBIX BOIIPOCOB OMIIETA;

OLCEHKAa «HEYAOBJIECTBOPUTEJIBHO» HCIIOHMMAHHWEC CYHIHOCTH H3JIaraCMbIX BOIIPOCOB, pr6bl€
JICKCUKO-TPaMMAaTHUYCCKUC OIMOKH B OTBCTC, HCYBCPCHHLIC W HCTOYHBLIC OTBCTHI Ha
AOIMMOJIHUTCIIBHBIC BOIIPOCHI S5K3aMCHATOPOB.

[TepeBon onienku u3 100-6aybHOM B IATHOATUTBHYIO MPOU3BOIUTCS CIAEAYIOIINM 00pa3oM:
- otinyHO — oT 80 1o 110 6amnoB (Bkmoyas 10 moompuTensHBIX 0AIOB);
- xoporo — ot 60 1o 79 6anoBs;
- YIOBJIETBOPUTENIBHO — OT 45 110 59 6ainos;
- HEYJIOBJIETBOPUTENLHO — MeHee 45 0aJlsioB.
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CIICIUAaJIBHOCTH

PeliTuHr-miag JUCIUILINHEI
HHoCTpaHHBIN A3BIK (AHTJINIICKHH)

TexHOJIOrn4eCKEe MAIMHBL 1 000PYIOBAHHE

kypc 1

, CEMeCTp 1

Buner yueOHoM
JIEATEIILHOCTH
CTYJICHTOB

Bann 3a KoHKpeTHOE
3aJaHue

Ywucno 3amaHnii 3a
cemMecTp

Bbamier

MuHanMansHBII

MakcumaabHBIN

Monyns 1: CryneHdeckas XKHU3Hb

Texymuii
KOHTPOJIb

1. AynuropHas
pabota

18

2. TecToBwIit
KOHTPOJIb

PyOGexubiii
KOHTPOJIb

1. IIncemennas
KOHTpOJIbHAsI paboTa

25

Wroro 3a 1 moaynb

50

Monyne 2: Ham yHUBEpCUTET

Texymuii
KOHTPOJIb

1. AyauropHas
paboTa

18

2. TecToBEIH
KOHTPOJIb

PyOGexubiii
KOHTPOJIb

1. IIncemenHas
KOHTpOJIbHas paboTa

25

Htoro 3a 2 Mmoaynb

50

Htoro (moxynu 1,2)

100

Mocemaemocts (BAJIJIBI BBIMUTAKOTC

s U3 OBIIENA CYMMbl HABPAHHBIX BAJLJIOB)

[Mocenienue 0 -10
MPAKTUYECKUX 3aHATUN

[ToompurenpHbIe OATITBI

1. Crynenueckas 5 1 0

OJIMMIIMaa

2. IlyOnukanus crated 5 1 0
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Petituar-ninag nuciuiuivasl MHOCTPAHHBIN A3BIK (AHTJIHHCKHN)

CIICIUAaJIBHOCTH

TexHoJIOrnuecKe MaIIMHBL 1 000Dy I0BAHNE

kypc 1

, CEMeCTp 2

Buner yueOHo
JIEATEIILHOCTH
CTYICHTOB

Bann 3a koHKpeTHOE
3aJaHue

Ywucno 3amanHnii 3a
ceMecTp

Bbamer

MuHauMansHBIN

MakcnmanbHBIH

Moaynb 1. CtpaHa H3y9aeMoro s3bIKa

Texkymui
KOHTPOJIb

1. AynuropHas
pabota

18

2. TecToBwIit
KOHTPOJIb

PyOGexubiii
KOHTPOJIb

1. IIncemennas
KOHTPOJIbHAs paboTa

25

Htoro 3a 1 Mmomynb:

50

Monyns 2: Hayka u Te

XHOJIOT U

Texkymmi
KOHTPOJIb

1. AyauropHas
paboTa

18

2. TecToBEIH
KOHTPOJIb

PyOGexubiii
KOHTPOJIb

1. IIncemenHas
KOHTpOJIbHAsI paboTa

25

Wroro 3a 2 Mmoayinb

50

HWroro (moaymu 1,2):

100

Mocemaemocts (FAJLJIBI BRBIMMTAIOTCS U3 OBIIEW CYMMbI HABPAHHBIX BAJLJIOB)

[Mocemenne mpakTHUECKUX 0 -10
3aHATHI

[ToompurenpHbIe OATITBI

1. Beictymuienue ¢ 5 1 0 5
JTOKJIaIOM

2. IlyOnukarus cratei 5 1 0 5
HToro 110
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PeliTuHr-miag JUCIUILINHEI
HHoCTpaHHBIN A3BIK (AHTJINIICKHAN)

CIIENATILHOCTh TexHonornyeckre ManivHbl U 000pyI0BaHUE
Kypc 2 ,cemectp 3.

Bunpl yueOHOM bann 3a xonkpetHoe | Yucno 3aganuii 3a bannel

HEATCILHOCTHU 3aJaH1e CceMeCTp MunuManbHBIH MaxkcumanbHbIN
CTY/ICHTOB

Moayab 1: Benukue nHOCTpaHHbIE yUEHbIE

Texymuii
KOHTPOJIb

1. AynutopHas 2 9 0 18
pabota

2. TecToBwIit 1 7 0 7
KOHTPOJIb

PyO0exubiii
KOHTPOJIb

1. ITucemenHas 5 5 0 25
KOHTPOJIbHAs paboTa

Hroro 3a 1 MOyIIb: 50

Benukue poccuiickue ydéHbie

Texymuii
KOHTPOJIb

1. AynuropHas 2 9 0 18
paboTa

2. TecToBBI 1 7 0 7
KOHTPOJIb

PyOGexubiii
KOHTPOJIb

1. [TuceMeHHast 5 5 0 25
KOHTpOJIbHas paboTa

Htoro 3a 2 MoA1yJIb: 50

Htoro (Monynu 100
1,2):

IoompuTesibHbIe 0AJIIBI

1. ITyOnukarms 5 1 0 5
CTaThH

2. BeicTymiieHue ¢ 5 1 5
JIOKJIaI0M

Hrtoro: 110

IocemaeMocTh (0a/1J1b1 BBIYHTAKTCS U3 0011eli CyMMBbI HAOpPAHHBIX 0AJIJIOB)

TTocemenne 0 -10
MPAKTHYECKUX 3aHIATHH
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CIICHUaJIbHOCTD

PeliTuHr-miag JUCIUILINHEI
HHoCTpaHHBIN A3BIK (AHTJINIICKHAN)

TexHoI0rnu4ecKrue MallHbl K 000PYI0BaHNE

Kypc 2

, CEMeCTp 4

Bunp yueOHOM bann 3a xonkpetHoe | Yucno 3aganuii 3a bannel

JIESITEIbHOCTA 3a7aHue CEMECTD MuHuManbHbINA MakcumanbHbII
CTYJICHTOB

Moaysb 1: 3amuTa oKpy:Kalomei cpeasl

Tekyuuii KOHTPOJIb

1. AynutopHas padota | 2 9 0 18
2. TectoBblit KOHTpOIHL | 1 7 0 7
Py0e:kHblii KOHTPOJIb

1. [TuceMeHHast 5 5 0 25
KOHTPOJIbHAs paboTa

Hroro 3a 1 Moaynsb: 50
Monyns 2: Hayka B COBpeMEHHOM MHpe

Tekyuuii KOHTPOJIb

1. AynutopHas padota | 2 9 0 18
2. TectoBblil KOHTpoas | 1 7 0 7
Py06ekHblii KOHTPOJIb

1. [TuceMeHHast 5 5 0 25
KOHTPOJIbHAs padoTa

Hroro 3a 2 MOIYJIb: 50
Hroro (Moaynu 1,2): 100
oompurenbHbie 6aNTbI

1. [TyOnmukanus ctatbl | 5 1 0 5

2. Brictymenue ¢ 5 1 5
JTOKIIAZIOM

HUroro: 110
IMocemaemMocTs (0a/J1bl BHIYUTAIOTCS U3 0011el CYMMBbI HAOPaAHHBIX 0aJ1JIOB)

[Mocemienne mpaKTHUECKUX 0 -10

3aHATHI
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